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ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


ΑΡΙΘΜΟΣ ΦΥΛΛΟΥ 
188 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΣΥΝΙΦΩΝΙΑ 


ΝΟΜΟΙ 

1982. Κύρωση Συμφωνίας οικονομικής, επιστημονικής και τε¬ 

χνολογικής, εκπαιδευτικής και μορφοηιχής συνεργασίας 
μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής δημοκρατίας και 
των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής. ... 

1983. Κύρωση της Συμπληρωματικής Συμφωνίας στη Συμφω¬ 
νία για το Ηλιακό Χωριό .. 

1984. Κύρωση Πρωτοκόλλου τεχνικής συνεργασίας στο γεωρ¬ 

γικό τομέα μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελλη νικής Δη¬ 
μοκρατίας και της Αραβικής Δημοκρατίας της Αίγυ¬ 
πτου .. 

1985. Κύρωση Συμφωνίας και τεχνολογικής συνεργασίας με¬ 

ταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και 
της Δημοκρατίας της Κορέας . 


ΝΟΜΟΙ 

ΝΟΜΟΣ ,ΥΠ' ΑΡΙΘ. 1982 (1) 

Κύρωση Συμφιυνίας οικονομικής, επιστημονικής και τεχνολογικής, 
εκπαιδευτικής και μορφωτικής συνεργασίας μεταξύ των Κυβερ¬ 
νήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και των Ηνωμένων Πολι¬ 
τειών της Αμερικής. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδΐδομε τον ακόλουθο Νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 
παράγρ.1 του Συντάγματος η Συμφωνία οικονομικής, επι¬ 
στημονικής και τεχνολογικής, εκπαιδευτικής και μορφωτικής 
συνεργασίας μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δη¬ 
μοκρατίας και των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής, που 
υπογράφτηκε στην Αθήνα στις 22 Απριλίου 1980 και της 
οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα 
έχει ως εξής: 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ, ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΚΗΣ, 
ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΜΟΡΦΩΤΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 
ΜΕΤΑΞΥ 

ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΙ 

ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΩΝ ΗΝΩΜΕΝΩΝ ΠΟΛΙΤΕΙΩΝ 
ΤΗΣ ΑΜΕΡΙΚΗΣ 

Η Κυβέρνησις της Ελληνικής Δημοκρατίας και η 
Κυβέρνησις των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής 

Οδηγούμενες από την κοινή επιθυμία να ενδυναμώσουν 
περαιτέρω τις φιλικές σχέσεις μεταξύ των δύο χωρών τους, 
Αποφασισμένες να διευρύνουν τις δυνατότητες αμοιβαίως 
επωφελούς συνεργασίας μεταξύ των εις τον οικονομικό, 
επιστημονικό και τεχνολογικό, εκπαιδευτικό και μορφωτικό 
τομέα, συνεφώνησαν τα ακόλουθα: 

Αρθρο I 

Περιεχόμενο Συνεργασίας 

Τα δύο Μέρη θα προωθήσουν ένα πρόγραμμα συνεργασίας 
μεταξύ των διαφόρων υπευθύνων υπηρεσιών ή ιδρυμάτων 
των δύο χωρών και η συνεργασία αυτή δύναται να περι¬ 
λαμβάνει, μεταξύ άλλων, τις ακόλουθες δραστηριότητες: 

1. Εις τον τομέα οικονομικής συνεργασίας: 

(α) Την εξέταση προβλημάτων, που αφορούν τις οικονο¬ 
μικές και εμπορικές σχέσεις μεταξύ των δύο χωρών. 

(β) Τον προσδιορισμό και διερεύνηση τομέων δία στενο- 
τέραν συνεργασίαν και την εισήγηση προγραμμάτων αφο- 
ρώντων οικονομική ανάπτυξη και πρόοδο μέσω αμοιβαίας 
συνεργασίας. 

(γ) Την εισήγηση μέτρων και δραστηριοτήτων δια τόνωσιν 
του διμερούς εμπορίου μεταξύ των δύο χωρών κατά τρόπον 
σύμφωνο προς τις διεθνείς τους υποχρεώσεις, και 
(δ) Την έρευνα δυνατοτήτων δια ηυξημένη συνεργασία 
μεταξύ οικονομικών, βιομηχανικών και εμπορικών ιδρυμάτων 
και οργανισμών των δύο χωρών. 
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2. Εις τον τομέα επιστημ. νικής και τεχνολογικής συνερ¬ 
γασίας: 

(α) Τον προσδιορισμό κοινών επιστημονικών και τεχνο- ι 
λογικών ενδιαφερόντων και συνεργασία εις κοινά ερευνητικά 
προγράμματα και άλλες μορφές δραστηριοτήτων, οι οποίες ί 
θα συμβάλλουν στην επίτευξη των αντικειμενικών σκοπών 
του προγράμματος. 

(β) Το συντονισμό προγραμμάτων συνεργασίας μεταξύ 
υπηρεσιών των δύο χωρών και τη λήψη αποφάσεων δια 
μέτρα προς εφαρμογήν τους, τα οποία δύνανται μεταξύ 
άλλων να περιλαμβάνουν ανταλλαγές ειδικών επιστημόνων · : 
και πληροφοριών, την οργάνωση κοινών σεμιναρίων και 
συναντήσεις δια προβλήματα κοινού ενδιαφέροντος. 

3. Εις τον τομέα εκπαιδευτικής και μορφωτικής συνερ¬ 
γασίας: 

(α) Να διευκολύνει τις ανταλλαγές προσώπων και ιδεών 
εις τον εκπαιδευτικό, επιστημονικό και πολιτιστικό τομέα. 

(β) Να αυξήσει τις γνώσεις ως προς τον πολιτισμό των 
δύο χωρών, δια της ενθαρρύνσεως προγραμμάτων, δια την 
προβολή και διδασκαλία της αγγλικής γλώσσας και του ■ 
αμερικανικού πολιτισμού εις την Ελλάδα και της ελληνικής 1 2 
γλώσσας και του ελληνικού πολιτισμού εις τις Ηνωμένες 
Πολιτείες της Αμερικής, από κατάλληλα ιδρύματα και ορ- 
γανώσεις. Εις τον τομέα αυτόν αναγνωρίζεται η προεξάρ- 
χουσα θέσις του προγράμματος ΡυΙόποόί - Ηαγε ως της 
κυρίας δραστηριότητος μεταξύ των δύο χωρών. Κατά συ- ; 
νέπειαν δραστηριότητες εντός αυτού του τομέως θα ου- 
• ντονίζονται με το Εκπαιδευτικό Ίδρυμα των Ηνωμένων 
Πολιτειών, το οποίο διευθύνει το ανωτέρω πρόγραμμα εις 
την Ελλάδα. 

Αρθρο II 

Λιεύθυνσις του προγράμματος 

1. Εκτελεστικές Υπηρεσίες 

Εκάστη Κυβέρνησις καθορίζει μία εκτελεστική υπηρεσία 
η οποία θα είναι υπεύθυνος δια τον εν γένει συντονισμό 
του εις αυτήν ανατεθέντος προγράμματος. Δια την Κυβέρ- 
νησιν των Η.Π.Α. η υπηρεσία αυτή θα είναι το Υπουργείο 
Εξωτερικών και δια την Κυβέρνησιν της Ελληνικής Δημο¬ 
κρατίας η οργάνωσις αυτή θα είναι το Υπουργείο Συντο¬ 
νισμού. Αι ανωτέρω εκτελεστικές υπηρεσίες θα συνεργά¬ 
ζονται στενώς κατά την εκτέλεση του προγράμματος προ- 
κειμένου να εξασφαλισθεί, ότι οι λεπτομέρειες δια οιανδή- 
ποτε κοινή δραστηριότητα πραγματοποιουμένη βάσει του 
προγράμματος θα εκτελείται από τις πλέον αμέσως αρμόδιες 
υπηρεσίες ή ιδρύματα. 

2. Μεικτές ομάδες εργασίας 

Δημιουργούνται τρεις ελληνο-αμερικανικές μεικτές ομά¬ 
δες εργασίας: 

(1) Δια την οικονομική συνεργασία, 

(2) Δια την επιστημονική και τεχνολογική συνεργασία, και 

(3) Δια την εκπαιδευτική και μορφωτική συνεργασία. 

Εκάστη ομάς εργασίας θα συνέρχεται τουλάχιστον άπαξ . 

του έτους εις τόπον αμοιβαίως συμφωνούμενο υπό των 
Μερών. 

(α) Έκαστον Μέρος θα πληροφορεί το έτερον προ της 
συναντήσεως δια τα πρόσωπα που ορίσθηκαν να συμμετά- 
σχουν εις την σύνοδο συμπεριλαμβανομένου και του αρχηγού 
της αποστολής. 

(β) Οι ομάδες εργασίας θα εργάζονται επί βάσεως αμοι¬ 
βαίας συμφωνίας. 

(γ) Δι' εκάστην συνάντησιν της ομάδος εργασίας θα 
τηρούνται πρακτικά. Τα επίσημα πρακτικά' υπογεγραμμένα 
από τους εκτελεστικούς γραμματείς της ομάδος εργασίας 
θα διαβιβάζονται εις τους αρμοδίους υπηρεσιακούς παρά¬ 
γοντας των εκτελεστικών οργανώσεων αμφοτέρων των 
Κυβερνήσεων. 


3. Εκτελεστικοί Γραμματείς 

Έκαστον Μέρος θα ορίσει έναν εκτελεστικό γραμματέα 
δι' εκάστην ομάδα εργασίας. Ένα μήνα προ της συνόδου 
εκάστης ομάδος εργασίας οι δύο εκτελεστικοί γραμματείς 
ί θα προετοιμάζουν την αμοιβαίως συμφωνουμένη ημερηοία 
διάταξη της συναντήσεως. Αλλα θέματα δύνανται εκ των 
υστέρων να συμπεριληφθούν εις την ημερηοία διάταξη 
κατόπιν αμοιβαίας συμφωνίας των δύο εκτελεστικών γραμ¬ 
ματέων. ΟΧ εκτελεστικοί γραμματείς εκάστης ομάδος ερ¬ 
γασίας δύνανται να επικοινωνούν απευθείας αναφορικώς 
. με ζητήματα, που ανακύπτουν μεταξύ των συναντήσεων 
της ομάδος εργασίας. 


Αρθρο III 

Εφαρμογή του προγράμματος 

1. Αναγκαία κονδύλια δια δραστηριότητες εντός του πλαι¬ 
σίου της Συμφωνίας ταύτης θα καθορίζονται επί τη βάσει 
προτάσεων υποβαλλομένων και επεξεργαζομένων υπό των 
αντιστοίχων ομάδων εργασίας και θα χορηγούνται υπό τον 
όρον διαθεσιμότητος αντιστοίχων κεφαλαίων εις τους προϋ¬ 
πολογισμούς των εκτελεστικών υπηρεσιών ή οιασδήποτε 
ετέρας υπηρεσίας ή ιδρύματος των δύο χωρών, που συμ¬ 
μετέχει εις συγκεκριμένες δραστηριότητες. 

2. Η συμμετοχή εις δραστηριότητες εν τη εκτελέσει της 
παρούσης συμφωνίας υπόκειται εις τους ισχύοντας νόμους 
και διατάξεις εις έκαστο των συμβαλλομένων Μερών. 

’ Αρθρο IV 

Λοιποί ρυθμίσεις 


Ουδεμία διάταξις της παρούσης συμφωνίας θα ερμηνεύεται 
κατά τρόπο αντίθετο προς άλλες υπάρχουσες ρυθμίσεις 
δια οικονομική επιστημονική, τεχνολογική, εκπαιδευτική και 
μορφωτική συνεργασία μεταξύ των δύο χωρών. 

Αρθρο V 

Διάρκεια της Συμφωνίας 


Η Συμφωνία αυτή τίθεται εν ισχύ από της υπογραφής 
και θα παραμείνει εν ισχύ δια μίαν περίοδον πέντε ετών, 
ανανεουμένη μετά ταύτα δια διαδοχικός πενταετείς περιό¬ 
δους, εκτός εάν εκάτερον των Συμβαλλομένων Μερών 
προειδοποιήσει εγγράφως περί του αντιθέτου. Δύναται να 
τερματισθεί από εκάτερον των Μερών δι'εγγράφου προει- 
δοποιήσεως παρεχομένης έξι μήνας προ της εκπνοής της 
ισχύος της Συμφωνίας. Ο τερματισμός της Συμφωνίας δεν 
θα επηρεάσει την ισχύ ετέρων ρυθμίσεων, που εγένοντο 
εις τα πλαίσια της παρούσης Συμφωνίας. 

Εγένετο εν Αθήναις την 22αν Απριλίου 1980 εις την 
ελληνικήν και αγγλικήν γλώσσα, των δύο κειμένων όντων 
εξίσου αυθεντικών. 


Δια την Κυβέρνησιν της 
Ελληνικής Δημοκρατίας 

Κ. ΜΗΤΣΟΤΑΚΗΣ 
Υπουργός Συντονισμού 


Δια την Κυβέρνησιν των 
Ηνωμένων Πολιτειών της 
Αμερικής 

ΠοόΘΓΐ Ί. ΜοΟίΟδΚΕΥ 
Πρεσβευτής των Η.Π.Α. 


Άρθρο δεύτερο . 

Τα σε εκτέλεση της Συμφωνίας Πρωτόκολλα-Πρακτικά, 
που καταρτίζονται από την ομάδα εργασίας του άρθρου II 
παράγρ. (γ) αυτής, εγκρίνονται με κοινή Πράξη των αρμοδίων 
κατά περίπτωση υπουργών. 




ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 
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Άρθρο τρίτο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυρουμένης Συμ¬ 
φωνίας, σύμφωνα με τη διάταξη του άρθρου V αυτής, από 
την ημερομηνία υπογραφής της. 

Ποφαγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 3 Δεκεμβρίου 1991 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 


01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΙΟ. ΠΑΛΑΙΟΚΡΑΣ ΣΑΣ 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

ΑΝ. ΨΑΡΟΥΔΑ-ΜΠΕΝΑΚΗ 


ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

ΕΥΘ. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

Γ. ΣΟΥΦΛΙ ΑΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΑΣ ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ 
ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ 

ΑΧΙΛ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 


ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΟΥ 

ΑΝΔΡ. ΑΝΔΡΙΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 


θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 
Αθήνα, 4 Δεκεμβρίου 1991 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΜΙΧ. ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 
-♦- 

ΝΟΜΟΣ ΑΡΙΘ. 1983 (2)' 

Κύρωση της Συμπληρωματικής Συμφωνίας στη Συμφωνία για το 
Ηλιακό Χωριό 


για την ορθολογική χρήση της ενέργειας και τη χρησιμο¬ 
ποίηση της ηλιακής ενέργειας σε έναν οικισμό του 
Οργανισμού Εργατικής Κατοικίας (Ο.Ε.Κ.) (Πρόγραμμα Η¬ 
λιακό Χωριό). 

Ο Υπουργός Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας και 
ο Υπουργός Εργασίας της Ελληνικής Δημοκρατίας και ο 
Ομοσπονδιακός Υπουργός Έρευνας και Τεχνολογίας της 
Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας 

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την πρόοδο που πραγματοποιήθηκε 
κατά τη διάρκεια των φάσεων σχεδιασμού. ανάπτυξης και 
κατασκευής του προγράμματος Ηλιακό Χωριό. 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ τη σημασία της Φάσης Μετρήσεων 
και Αξιολόγησης του Προγράμματος Ηλιακό Χωριό μετά την 
πλήρη κατοίκησή του που αναμένεται για το τέλος του 
καλοκαιριού 1990, και των αποτελεσμάτων σχετικά με την 
ορθολογική χρήση της ενέργειας και τη χρησιμοποίηση της 
ηλιακής ενέργειας. 

ΕΠΕΙΔΗ σύμφωνα με την παράγραφο 2 του άρθρου 11 
της Συμφωνίας του Προγράμματος Ηλιακό Χωριό, η Συμ¬ 
φωνία λήγει το αργότερον την 31 Δεκεμβρίου 1990. 

ΘΕΩΡΩΝΤΑΣ ότι οι σκοποί της Φάσης Μετρήσεων και 
Αξιολόγησης δεν μπορούν να ολοκληρωθούν ικανοποιητικά 
μέχρι την 31 Δεκεμβρίου 1990, και επειδή επιθυμούν να 
επιτρέψουν την επιτυχή ολοκλήρωση της παραπάνω Φάσης 
Μετρήσεων και Αξιολόγησης 

συμφώνησαν ως εξής: 

Αρθρο 1 

Η διάρκεια της ισχύος της Συμφωνίας του Προγράμματος 
Ηλιακό Χωριό παρατείνεται για ένα έτος μέχρι τις 31 
Δεκεμβρίου 1991. 

Άρθρο 2 

Όσον αφορά τη μεταφορά των αρμοδιοτήτων σχετικά με 
τις εργασίες διαχείρισης του Ηλιακού Χωριού, ένας Ελλη¬ 
νας υπεύθυνος εργασιών διαχείρισης θα ορισθεί όσο το 
δυνατόν γρηγορότερα έτσι που ο Γερμανός υπεύθυνος 
εργασιών διαχείρισης να μπορεί να ολοκληρώσει τις 
δραστηριότητές του κατά το χρόνο της ισχύος του 
τρέχοντος συμβολαίου του. 

Άρθρο 3 


Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο Νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28, παρ. 

1 του Συντάγματος η Συμπληρωματική Συμφωνία στη 
Συμφωνία της 31.7.1981 μεταξύ του Υπουργού Βιομηχανίας. 
Ενέργειας και Τεχνολογίας και του Υπουργού Εργασίας της 
Ελληνικής Δημοκρατίας και του Ομοσπονδιακού Υπουργού 
για την έρευνα και την τεχνολογία της Ομοσπονδιακής 
Δημοκρατίας της Γερμανίας για τη συνεργασία σε μία 
πρότυπη εφαρμογή για ορθολογική χρήση ενέργειας σε 
έναν οικισμό του Ελληνικού Οργανισμού Εργατικής Κατοι¬ 
κίας (Πρόγραμμα Ηλιακού Χωριού), που υπογράφηκε στην 
Αθήνα, στις 18.10.1990, της οποίας το κείμενο σε πρωτό¬ 
τυπο στην,ελληνική και αγγλική γλώσσα έχει ως εξής. 

ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΣΤΗ 
ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΤΗΣ 31 ΙΟΥΛΙΟΥ 1981 

μεταξύ του 

Υπουργού Συντονισμού 
και του Υπουργού Εργασίας 
της Ελληνικής Δημοκρατίας 
και του 

Ομοσπονδιακού Υπουργού Έρευνας και Τεχνολογίας της 
Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γ ερμανίας 

σχετικά με τη συνεργασία σε ένα επιδεικτικό πρόγραμμα 


Αυτή η Συμφωνία θα ισχύει επίσης στο Κρατίδιο του 
Βερολίνου, έφ' όσον η Κυβέρνηση της Ομοσπονδιακής 
Δημοκρατίας της Γερμανίας δε δηλώσει το αντίθετο στην 
Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας εντός τριών μηνών, 
από την ημερομηνία έναρξης της ισχύος της παρούσας 
Συμφωνίας. 

Άρθρο 4 

Αυτή η Συμφωνία εφαρμόζεται προσωρινά από την 
ημερομηνία υπογραφής της από τα δύο Μέρη και θα έχει 
οριστική ισχύ από την ημερομηνία ανταλλαγής των διακοι- 
νώσεων, στις οποίες κάθε Μέρος θα πληροφορεί το άλλο 
ότι έχουν πληρωθεί οι αναγκαίες εθνικές προϋποθέσεις για 
την έναρξη ισχύος. 

Υπογράφτηκε στην Αθήνα στις 18.10.1990 σε δυο 
πρωτότυπα, τα οποία περιλαμβάνουν το κείμενο της 
Συμφωνίας στην ελληνική, γερμανική και αγγλική γλώσσα, 
και τα τρία κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. Σε περίπτωση 
διαφορετικής ερμηνείας του ελληνικού και του γερμανικού 
κειμένου, θα υπερισχύει ·το αγγλικό κείμενο. 

Για τον 

Ομοσπονδιακό Υπουργό 
Έρευνας και Τεχνολογίας 
της Ομοσπονδιακής Δη¬ 
μοκρατίας της Γερμανίας 
(υπογραφή) 


Υπουργός Βιομηχανίας, 
Ενέργειας και Τεχνολογίας 
της Ελληνικής Δημοκρατίας 

ΣΤΑΥΡΟΣ ΔΗΜΑΣ 

Υπουργός Εργασίας της 
Ελληνικής Δημοκρατίας 
ΑΡ. ΚΑΛΑΝΤΖΑΚΟΣ 




5 ϋρρΙθΓηβηΐ 3 Γγ ΑςΓθθΓηθηΙ 
Ιο ίίιβ 

Α 0 ΓθβηιβηΙ οί ϋυΐγ 31,1981 

όβίννββη 

Ηιβ ΜιηίδίβΓ οί ΟοοΓάίηαίίοη 
3 ηο) ίίιβ ΜιηίδίβΓ οί Εβόουτ 
οί Ιίιβ ΗβΙΙοηίο ΠβρυβΙίσ 
3ηό 

Ιίιβ ΡβόβΓ 3 ΐ ΜιηίδίβΓ ίοΓ 0θδ63Γ0ίι 3 ηό ΤβσάηοΙθ 9 Υ 
οί Ιίιβ ΡβάβΓ3ΐ ΠβρυόΙίο οίββΓΓΠαηγ 
οη 

οοορβΓ3ίίοη ίη 3 άβπΊοηδίΓαίιοη ρΓο]βοί ίοΓ ΓβίίοηβΙ 
υββ οί βηβΓςγ 3 ηό βοΙβΓ βηβΓςγ υίίΙίζ 3 ίίοη 
ιη ο δβίίίβιηβηΐ οί Ιίιβ ννοΓΚβΓδ' Ηουδίης 
θΓ 93 πίζ 3 ίϊοη (ΟΕΚ) 

(5οΐ3Γ νϋΐ39β ΡΓΟίβΟί) 

Ιίιρ ΜιηίδίβΓ οί ΙηάυδΙτγ, ΕηβΓ 9 Υ 3ηά ΤβσίιηοΙθ 9 Υ βηά 
Ιίιβ ΜιηίδίβΓ οί ίβΡουΓ 
οί Ιίιβ ΗβΙΙβηϊο ΗβρυόΙίο 
βηά 

Τίιβ ΡβάβΓβΙ ΜιηίδίβΓ ίοΓ ΡβδββΓοίι 3 ηά ΤβσάηοΙοςγ 
οί Ιίιβ Ρβ( 1 βΓ 3 ΐ ΗβρυόΙίσ οί Οβητιβηγ 

™«Ν0 ΝΟΤΕ οί Ιίιβ Ρ Γ 0 9 Γβδδ βΐΓββΡγ βσίιίβνβό άυπης 
ιηβ αβδΐ 9 η. άβνβίορητιβηί 3 η9 οοηδίΓυοίίοη ρίιβδβ οί Ιίιβ 
οΟΙ3Γ ν·1ΐ39β ΡΓΟίβοί, 

ΡΕΟΟΟΝΙΖΙΝΟ ΙΠβ ίηηροΓίβησβ οί Ιίιβ πιβαδυΓίηρ βηά 
βνβΙΟβί'Οη ρί)35β οί Ιίιβ δθ!3Γ νίΙΐ39β ΡΓΟίβΟί ΟίίβΓ ίίδ 
ίυΙΙ ιηίιαόιΐβίιοη βχρβσίβά ίοΓ Ιίιβ βηά οί δυπυτιβΓ 1990 
3 ηΰ οί Ιίιβ ΓβδυΙίδ βχρβσίβά ννίίίι Γβ 93 Γά Ιο Ιίιβ Γαίίοηαί 
υδβ οί βηβΓ9Υ βηά ίίιβ υίίΐίζαίίοη. οί δοΐ 3 Γ βηβΓ9Υ, 

ΟΟΝδΙϋΕΠΙΝΟ ίίιαί 3σσοΓάίη9 ίο ρ 3 Γ 39 Γ 3 ρίι 2 οί ΑγΙιοΙθ 
11 οί Ιίιβ Α 9 ΓββΓηβηί οη Ιίιβ δοΐ3Γ \ΛΙΙα 9 β ΡΓθ]βσί, Ιίιβ 
Α 9 Γββηιβηί δίιοΙΙ όβ ΙβΓΓπίπαίβά 3 ί Ιίιβ Ιοίβδί οη 
ΟβσβητιΡβΓ 31, 1990, 

ΟΟΝδΙϋΕΡΙΝΟ 1ίΐ3ί Ιίιβ ρυφΟδβδ οί Ιίιβ ητβ35υπη9 
αηά βνοΐυβίίοη ρίιβδβ ο3ηηοί όβ ίυΙΙγ αίίαίηβά 1>γ 
Οβοβ(πί)βΓ 31, 1990 3ηά 

ΑΝΧΙΟυδ ίο Ιίιβ ρβΓΓΠΪί Ιίιβ βυσσβδδίυΙ σοπιρίβΐίοη οί 
Ιίιβ βαίά ηηβ3δυΓίη9 αηά βναΐυαίίοη ρίιαββ, 

ίΐ 3 νβ 39 Γββ (1 35 ίοΙΙοννβ: 

ΑΓίίοΙβ 1 

Τίιβ άυΓ 3 ίίοη οί Ιίιβ Α 9 ΓβθΓΠβηί οη Ιίιβ δοΐ3Γ νϋΐ 39 β 
ΡΓΟίβσί δίιοΙΙ ββ βχίβηάβά ίοΓ οηβ γβ3Γ υηίίΙ ϋβσβηηΡβΓ 
31, 1991. 

ΑΓίίοΙβ 2 

Ρβ9αΓ(1ίη9 Ιίιβ ΐΓοηδίβΓ οί ΓβδροηδίόίΙιίγ ίοΓ Ιίιβ δοΐ3Γ 
νίΙΐ39β ορβταίίοη ΓποηοςβπιβηΙ, 3 ΟγθθΚ ορβΓ3ίίοη 
Γη3Π39βΓ δίιοΙΙ ββ βρροιηίβά 3δ βαάγ 35 ροδδίβΙβ δο 
Ιίΐ3ί Ιίιβ Οβππαη ορβΓ3ίίοη πΐ3ηα9βΓ σαη σοησίυόβ ίιίδ 
3σίίνίίίβδ ννίΐίιίη ίιϊδ ρΓβδβηί ΙβΓΓΠ οί σοηίΓασί. 

ΑΓίίοΙβ 3 

Τίιίδ Α 9 ΓββΓηβηί δίιοΙΙ 3 ΐδθ αρρΙγ ίο Ιαηά ΒβΓίίη, 
ρΓονίάβά ΙίιοΙ Ιίιβ ΟονβΓηηηβηΙ οί Ιίιβ ίβάθταΙ ΠβρυόΙίσ 
οί Οβπηβηγ άοβδ ηοί ιτιοΚβ 3 σοπίΓατγ άβσΐ 3 Γ 3 ίίοη ίο 
Ιίιβ ΟονβΓΠΓηβηί οί ίίιβ ΗβΙΙβηϊο ΠβρυόΙίσ Άΐίίίιίη ΙίΐΓββ 
Γηοηίίΐδ οί Ιίιβ 93ίβ οί βηίΓγ ίηίο ίοΓοβ οί (ίιίδ ΑρΓββηηεηΙ. 

ΑΓίίοΙβ 4 

Τίιίδ ΑςΓββπηβηΙ δίιοΙΙ 3 ρρΙγ ρΓονίδίοηαΙΙγ Ιγογπ ίίιβ άαίβ 


οί ίίδ δφηαίυτβ όγ ίίιβ ίννο ΡοΓίίβδ, 3ηά δίιοΙΙ βηίβΓ ιηίο 
ίοΓοβ 35 ίΓΟΓΠ ίίιβ άαίβ οί βχσίιαηςβ οί ηοίβδ ίη νγΤιίσίι 
ίίιβ Ρβίΐίβδ ίιβνβ ίηίοΓΓηβϋ βασίι οίίιβΓ ίίιαί ίίιβ ηβοβδδΟΓγ 
ηοΙίοηοΙ ρΓβΓβςυίδίίβδ ίοΓ βηίΓγ ίηίο ίοΓοβ ίιβνβ όββη 
ίυΙίίΙΙβά. 

ϋοηβ 3ί Αίίιβηβ οη 18.10.1990 ίη ίννο οπ 9 ίηαΙδ ίη ίίιβ 
ΟΓββΚ, ΟβΓπιβη αηά Εη9ϋ5ίι Ι3η9υ39βδ, 311 ΙίΊΓββ ίβχίδ 
Ιοβίη9 βςυαΙΙγ αυίίιβηίίσ. Ιη οοδβ οί άίνβφβηί 
ίηίβΓρΓβίβίίοηδ οί ίίιβ ΟΓββΚ αηά Οβηηοη ίβχίδ, ίίιβ 
Εη 9 ΐ·δίι ίβχί δίιοΙΙ ρΓβναίΙ. 

ΜιηίδίβΓ οί Ιηάυδίτγ Ρογ ίίιβ ΡβάβΓαΙ ΜιηίδίβΓ 

ΕηβΓ 9 Υ 3η9 ΤβοίιηοΙθ9Υ ίοΓ Ρβδβ3Γ0ίι αηά 

ΤβοίιηοΙοογ 

οί ίίιβ ΗβΙΙβηϊο ΡβρυόΙίσ οί ίίιβ ΡβάβταΙ ΠβρυόΙίσ οί 

ΟβΓπταηγ 

(υπογραφή) (υπογραφή) 

ΜιηίδίβΓ οί ΕαόουΓ οί ίίιβ 
ΗβΙΙβηϊο ΡβρυβΙίσ 

(υπογραφή) 

Άρθρο δεύτερο 

Η Γερμανική συνεισφορά είτε σε μετρητά, είτε σε 
μηχανήματα ή υλικά απαλλάσσεται από κάθε φόρο, τέλος, 
δασμό, εισφορά και απολαύει αυτή όσο και η Ανώνυμη 
Εταιρία, που προβλέπεται στο άρθρο 4 της Συμφωνίας των 
ίδιων προνομίων και ατελειών σαν να ήταν αυτό τούτο το 
Ελληνικό Δημόσιο. 

Κάθε άλλη λεπτομέρεια για την ανοικοδόμηση, τη διοί- 
κηοη, τη διαχείριση του οικισμού Ηλιακό Χωριό" και τη 
παραχώρηση προνομίων, εκμετάλλευση μισθωμάτων, εκχώ¬ 
ρηση δικαιωμάτων, μεταβίβαση κατά κυριότητα χωρίων ή 
χτισμάτων και την εν γένει λειτουργία του και η ίδρυση της 
Ανώνυμης Εταιρίας "Ηλιακό Χωριό", στην οποία θα ανατεθεί 
η διοίκηση και η διαχείριση ■ του προγράμματος για την 
κατασκειή και τη λειτουργία, ρυθμίζονται με εξουσιοδότηση 
του νόμου αυτού με προεδρικά διατάγματα. 

Άρθρο τρίτο 

Επιτρέπεται ο κατά παρέκκλιση από το Δημόσιο Λογιστικό 
έλεγχος των λογαριασμών και κάθε φύσεως δαπανών του 
έργου μετά την περαίωση του μέχρι το ανώτατο όριο του ί 
προϋπολογισμού και τις νόμιμες προσαυξήσεις. 

Άρθρο Τέταρτο 

Τα σε εκτέλεση της Συμφωνίας αυτής Πρωτόκολλα-Πρα- 
κτικά, που καταρτίζονται από την Εκτελεστική Επιτροπή 
του άρθρου 2 αυτής, εγκρίνονται με Κοινή Πράξη των 
αρμόδιων κατά περίπτωση υπουργών. 

' . 

Άρθρο πέμπτο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυρούμενης 
Συμφωνίας προσωρινά από την ημερομηνία υπογραφής της, 
οριστικά δε από την ολοκλήρωση των προϋποθέσεων του 
άρθρου 4 αυτής. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΙ 
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Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 3 Δεκεμβρίου 1991 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ ΑΡ. ΚΑΛΑΝΤΖΑΚΟΣ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ. ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΟΥ 

ΑΝΔΡ. ΑΝΔΡΙΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 


θεωρήθηκε χαι τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους. 
Αθήνα, 4 Δεκεμβρίου 1991 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΜΙΧ. ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 

;-4- 

ΝΟΜΟΣ ΥΠ'ΑΡΙΘ. 1984 (3) 

Κύρωση Πρωτοκόλλου τεχνικής συνεργασίας στο γεωργικό τομέα 
μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της 
Αραβικής Δημοκρατίας της Αίγυπτου 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο Νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 
2 του Συντάγματος το Πρωτόκολλο τεχνικής συνεργασίας 
στο γεωργικό τομέα μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελλη¬ 
νικής Δημοκρατίας και της Αραβικής Δημοκρατίας της 
Αιγύπτου, που υπογράφηκε στο Κάϊρο σπς 28 Οκτωβρίου 
1987 και του οποίου το κείμενο σε πρωτότυπο στην 
ελληνική και αγγλική γλώσσα έχει ως εξής: 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

ΤΕΧΝΙΚΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΣΤΟ ΓΕΩΡΓΙΚΟ ΤΟΜΕΑ ΜΕ¬ 
ΤΑΞΥ ΤΩΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΝ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟ¬ 
ΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΡΑΒΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ 
ΑΙΓΥΠΤΟΥ 

Οι Κυβερνήσεις της Ελληνικής Δημοκρατίας και της 
Αραβικής Δημοκρατίας της Αιγύπτου, επιδιώκοντας την 
περαιτέρω ανάπτυξη και την καθιέρωση στενών σχέσεων 
και φιλικών δεσμών μεταξύ των δύο χωρών και των λαών 
τους και στο πλαίσιο της Συμφωνίας οικονομικής και 
τεχνικής συνεργασίας, που υπεγράφη μεταξύ των δύο 
χωρών σπς 24 Φεβρουάριου 1986, 

Με σκοπό την ενθάρρυνση της ανάπτυξης και προαγωγής 
των φιλικών σχέσεων με βάση τις αρχές της ισότητας και 
της αμοιβαιότητας, 

Συμφώνησαν να προαγάγουν μία στενότερη επιστημονική 
και τεχνική συνεργασία στο γεωργικό τομέα για τις δύο 
χώρες. 

Αρθρο 1 

Τα δύο μέρη, λαμβάνοντας υπόψη τις ανάγκες και την 
κατάσταση στο γεωργικό τομέα σπς δύο χώρες, δίνουν 


στα ακόλουθα θέματα άμεση προτεραιότητα: 

1. Βελτίωση των τεχνικών χαρακτηριστικών, μεθόδων 
φύτευσης, καλλιέργειας και προετοιμασίας για επεξεργασία 
του βάμβακος. 

2. Γενετική βελτίωση και εκτροφή προβάτων, αιγών, 
βοοειδών, πουλερικών και κουνελιών. 

3. Βελτίωση και ανάπτυξη της αμπελουργίας, οινολογίας 
και των συναφών γεωργικών βιομηχανιών. 

4. Συστήματα άρδευσης αγρών και εξοπλισμός αρδεύ¬ 
σεων. 

5. Προστατευόμενη γεωργία. 

6. Εκμηχάνιση της γεωργίας. 

7. Ανταλλαγή γενετικού υλικού και βελτίωση των μεσο¬ 
γειακών και υποτροπικών κηπευτικών καλλιεργειών. 

8. Συνεργασία στον τομέα της σπογγαλιείας, συμπερι- 
λαμβανομένης της επιστημονικής διάγνωσης και αντιμετώ¬ 
πισης των ασθενειών των σπόγγων, που παρουσιάζονται 
στις δύο χώρες. 

9. Συνεργασία στον τομέα της ιχθυοκαλλιέργειας και σπς 
συναφείς δραστηριότητες (αποθήκευση, επεξεργασία, ε¬ 
μπορία), συμπεριλαμβανομένης και της καλλιέργειας σε 
κλωβούς τσιπούρας και λαυρακιού σε κατάλληλες, προστα- 
τευμένες περιοχές της Μεσογείου και Ερυθράς Θάλασσας. 

10. Προγράμματα γεωργικών βιομηχανιών σε νέες γεωρ¬ 
γικές περιοχές. 

11. Έγγειες βελτιώσεις και δημιουργία μεικτού πρωτοπο¬ 
ριακού προγράμματος στη Νουμπαρία σχετικά με τη σύγ¬ 
χρονη τεχνική άγονης ερημικής ζώνης. 

12. Συνεργασία στη βιομηχανία ζωοτροφών. 

Ένα επεξηγηματικό παράρτημα για το άρθρο 1 επισυνά¬ 
πτεται στο παρόν Πρωτόκολλο. 

Αρθρο 2 

Τα δυο μέρη θα καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια 
για να ενθαρρύνουν την επιστημονική και τεχνική συνερ¬ 
γασία στο γεωργικό τομέα με: 

- την ανταλλαγή εξειδικευμένου προσωπικού, τεχνικών 
εμπειρογνωμόνων, πορισμάτων έρευνας, πληροφοριών, 

- την από κοινού εκπόνηση και εκτέλεση εκπαιδευτικών 
προγραμμάτων, την οργάνωση συνδιασκέψεων, σεμιναρίων, 
συμποσίων γεωργικού ενδιαφέροντος, 

- την από κοινού μελέτη και εκτέλεση έργων γεωργικού 
ενδιαφέροντος και προγραμμάτων γεωργικής ανάπτυξης. 

Άρθρο 3 

Τα δύο μέρη συμφωνούν να συστήσουν μία μεικτή τεχνική 
επιτροπή, προκειμένου να διευκολύνει την υλοποίηση του 
παρόντος Πρωτοκόλλου και να βρίσκει τους κατάλληλους 
τρόπους και τα μέσα για την περαιτέρω διεύρυνση της 
τεχνικής και επιστημονικής συνεργασίας των δυο χωρών 
στο γεωργικό τομέα. 

Η μεικτή τεχνική επιτροπή θα συνέρχεται τουλάχιστο μία 
φορά το χρόνο, στην Αθήνα και στο Κάιρο, εναλλακτικά. 

Οι αρμοδιότητες της επιτροπής αυτής είναι: 

α) η καταβολή κάθε δυνατής προσπάθειας για την 
υπερπήδηση των αναφυόμενων εμποδίων που θα μπορού¬ 
σαν να αναστείλουν την υλοποίηση του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου, λαμβάνοντας υπόψη τα κοινά συμφέροντα και τις 
δυνατότητες των δύο χωρών, 

β) η παρακολούθηση της υλοποίησης του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, 

γ) η εξέταση και επίλυση των προβλημάτων, που θα 
μπορούσαν να ανακύψουν κατά την υλοποίηση του παρό¬ 
ντος Πρωτοκόλλου, 

δ) η υποβολή προτάσεων προς λήψη αποφάσεων για τη 
διεύρυνση της συνεργασίας στο γεωργικό τομέα, καθώς και 
για τις δοτέες προτεραιότητες. 
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Άρθρο 4 

Με βάση το παρόν Πρωτόκολλο, τα δύο μέρη θα 
συνάπτουν, οποτεδήποτε κρίνεται αναγκαίο, ειδικές συμ¬ 
φωνίες σχετικό με τη συνεργασία που εξιδιάζεται στα 
προηγούμενα άρθρα και τα ειδικά προγράμματα που θα 
συμφωνούνται από τις δύο χώρες. 

Άρθρο 5 

Τα δυο μέρη συμφωνούν να ενθαρρύνουν τους ενδιαφε- 
ρόμενους οργανισμούς, εταιρίες και ιδιώτες να συστήνουν 
μεικτές εταιρίες στους γεωργικούς τομείς, που καλύπτονται 
από το παρόν Πρωτόκολλο. 

Άρθρο 6 

Το παρόν Πρωτόκολλο ισχύει για πέντε έτη, με δυνατό¬ 
τητα ανανέωσης μέρους ή του συνόλου του για την αυτή 
περίοδο ή περιόδους της αυτής χρονικής διάρκειας, εκτός 
εάν το ένα από τα μέρη γνωστοποιήσει στο άλλο γραπτώς 
την πρόθεσή του να θέσει τέρμα στο Πρωτόκολλο έξι μήνες 
πριν από την ημερομηνία λήξης. 

Άρθρο 7 

Το Πρωτόκολλο αυτό θα τεθεί σε ισχύ από την ημε¬ 
ρομηνία συμπλήρωσης των αναγκαίων συνταγματικών δια¬ 
δικασιών στις δύο χώρες. 

Άρθρο 8 

Έγινε και υπεγράφη στο Κάιρο στις 28 Οκτωβρίου 1987, 
σε τρία πρωτότυπα αντίγραφα, στην ελληνική, αραβική και 
αγγλική γλώσσα, ίδιας ισχύος. Σε περίπτωση διαφορών, θα 
υπερισχύσει το αγγλικό κείμενο. 

Για την Κυβέρνηση της Για την Κυβέρνηση της Αραβικής 
Ελληνικής Δημοκρατίας Δημοκρατίας της Αιγύπτου 

Γιάννης Ποττάκης ϋτ Υουεευί Υ/αΙΙγ 

Υπουργός Γεωργίας Αντιπρόεδρος της Κυβέρνησης 

και Υπουργός Γεωργίας και 

Εγγείων Βελτιώσεων 


Επεξηγηματικό Παράρτημα 

ΣΥΜΦΩΝΗΜΕΝΕΣ ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ 

Σχετικά με την υλοποίηση του άρθρου 1 του Πρωτοκόλλου 
τεχνικής συνεργασίας στο γεωργικό τομέα μεταξύ των 
Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Αραβικής 
Δημοκρατίας της Αίγυπτου. 

Οι προτάσεις που συμφωνήθηκαν είναι: 

1. Βελτίωση των τεχνικών χαρακτηριστικών του βάμβακος, 
συμπεριλαμβανομένων των μεθόδων φύτευσης, καλλιέρ¬ 
γειας και προετοιμασίας του για επεξεργασία. 

Υπάρχει ήδη μία συνεργασία μεταξύ των δύο χωρών, 
μέσω των αντίστοιχων οργανισμών βάμβακος, η οποία 
χρηματοδοτείται μερικώς από την Ε.Ο.Κ. (Πρόγραμμα Τ$ϋ 
- Α - 134-66). Η συνεργασία αυτή βρίσκεται σε εξέλιξη 
και προτείνεται τόσο η συνέχιση όσο και η βελτίωση και 
διεύρυνσή της. 

- ανταλλαγή απόψεων, πληροφοριών, εμπειριών, 

- ανταλλαγή εμπειρογνωμόνων - ερευνητών, 

- ανταλλαγή εκθέσεων για την καταλληλότητα καλλιερ¬ 
γητικών και συλλεκτικών μηχανημάτων, σε συνάρτηση με 
την καλλιεργούμενη ποικιλία και το έδαφος, 

- δυνατότητες εκμηχάνισης της καλλιέργειας του βάμ¬ 


βακος στην Αίγυπτο με ελληνικά γεωργικά μηχανήματα, που 
έχουν δοκιμασθεί και αποδειχθεί κατάλληλα στις ελληνικές 
καλλιεργητικές συνθήκες, συγκεκριμένα δε με καλλιεργητές 
προετοιμασίας εδάφους, φρέζες, δισκοβάρνες, αντλητικά 
και αρδευτικά συγκροτήματα όλων των τύπων. 

2. Γενετική βελτίωση και εκτροφή αιγών, προβάτων, 
βοοειδών, πουλερικών και κουνελιών. 

Σε ό,τι αφορά τη συνεργασία στον τομέα αυτόν προτεί¬ 
νουμε: 

- ανταλλαγή εξειδικευμένου τεχνικού προσωπικού, 

- ανταλλαγές πορισμάτων έρευνας και πληροφοριακού 
' υλικού, 

- από κοινού κατάρτιση και εκτέλεση αναπτυξιακών 
προγραμμάτων, 

- από κοινού κατάρτιση και εκτέλεση προγραμμάτων 
εφαρμογών, 

- οργάνωση συνεδρίων, σεμιναρίων και ημερίδων σχετικά 
με τους ανωτέρω κλάδους, 

- παροχή γενετικού υλικού, 

- παροχή ζώων γαλακτοπαραγωγικής ή κρεατοπαραγω- 
γικής κατεύθυνσης, 

- παροχή τεχνικού και μηχανικού εξοπλισμού, 

- παροχή τεχνικής βοήθειας σε θέματα σταυλισμού, 
διατροφής, σχεδιασμού, οργάνωσης και λειτουργίας κτηνο- 
τροφικών μονάδων (τύπος εκτροφής: ποιμενικός, οικογε¬ 
νειακός, βιοτεχνικός και βιομηχανικός). 

3. Βελτίωση και ανάπτυξη της αμπελουργίας, της οινο¬ 
λογίας και των συναφών γεωργικών βιομηχανιών. 

- η ελληνική πλευρά θα παρέχει τεχνική βοήθεια 
(επιστημονικές οδηγίες, ειδικούς εμπειρογνώμονες, έρριψα 
μοσχεύματα ελλην ικών ποικιλιών κ.λπ.) για την εγκατάσταση 
δοκιμαστικού αμπελώνα σπς εγκαταστάσεις της Αιγυπτια¬ 
κής Οινοποιητικής Εταιρίας (Τζανακλής), προκειμένου να 
εξετασθεί η παραγωγικότητα των ελληνικών οινοποιήσιμων 
και επιτραπέζιων ποικιλιών στις αιγυπτιακές συνθήκες, 

- επεξεργασία των σταφυλιών για την παραγωγή σταφί¬ 
δας και σταφυλοχυμού με σύγχρονες τεχνικές πλήρωσης 
και συσκευασίας σε αντικατάσταση της εμφιάλωσης, 

- από κοινού κατάρτιση και εκτέλεση προγραμμάτων 
εφαρμογών στην Αίγυπτο. 

4. Συστήματα άρδευσης αγρών και εξοπλισμός αρδεύ¬ 
σεων. 

- ανταλλαγή απόψεων, πληροφοριών και εμπειριών 
σχετικά με την υφιστάμενη κατάσταση σπς δύο χώρες και 
τα προβλήματα που αντιμετωπίζουν, 

- ανταλλαγή ειδικών εμπειρογνωμόνων-ερευνητών για 
την προώθηση των αρδευτικών συστημάτων, 

- ανταλλαγή εκθέσεων και πορισμάτων έρευνας για την 
καταλληλότητα των συστημάτων άρδευσης αγρών, σε 
συνάρτηση με την ποιότητα του εδάφους, των αρδευτικών 
υδάτων και των καλλιεργειών, 

- από κοινού κατάρπση και εκτέλεση προγραμμάτων 
προώθησης των αρδευτικών συστημάτων, λαμβάνοντας 
υπόψη τους τρεις βασικούς παράγοντες (ποιότητα εδάφους, 
νερό, καλλιέργειες), 

- από κοινού κατάρπση και εκτέλεση προγραμμάτων 
εφαρμογών, σχετικά με τα συστήματα άρδευσης και την 
εφαρμογή τους, 

- παροχή (εμπορία) συστημάτων άρδευσης και λοιπού 
τεχνικού εξοπλισμού. 

5. Προστατευόμενη γεωργία. 

- ανταλλαγή απόψεων, πληροφοριών, εμπειριών και 
επιστημόνων -ερευνητών, για θέματα και προβλήματα της 
προστατευόμενης γεωργίας, 

- παροχή τεχνικής βοήθειας και εκτέλεση προγραμμάτων 
εφαρμογών σχετικά με: τους τύπους της προστατευόμενης 
γεωργίας, την εγκατάσταση αυτών, τη διαμόρφωση του 
εδάφους, την αποστράγγιση, τη θεμελίωση. τη συναρμολό¬ 
γηση του σκελετού, την επιλογή και τοποθέτηση των υλικών 
κάλυψης, την εγκατάσταση των συστημάτων αερισμού, 
δροσισμού, θέρμανσης, άρδευσης και λίπανσης, την επιλογή 
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της καλλιέργειας (ντομάτες, αγγούρια, πιπεριές, καρπούζια, 
πεπόνια, άνθη κ.λπ.), τις μεθόδους καλλιέργειας υπό 
κάλυψη, την φυτοπροστασία, την τυποποίηση και εμπορία 
των προϊόντων, 

- παροχή (εμπορία) ειδών προστατευόμενης γεωργίας και 
σχετικού εξοπλισμού. 

6. Εκμηχάνιση της γεωργίας. 

- ανταλλαγή απόψεων, πληροφοριών και εμπειριών 
σχετικά με το βαθμό εκμηχάνισης στις δύο χώρες και τις 
υφιστάμενες δυνατότητες για περαιτέρω επέκταση και 
ανάπτυξή της, 

- ανταλλαγή εκθέσεων και πορισμάτων έρευνας σχετικά 
με την καταλληλότητα των γεωργικών μηχανημάτων σε 
συνάρτηση με το έδαφος, την καλλιέργεια και το αρδευτικό 
σύστημα, 

- από κοινού κατάρτιση και εκτέλεση προγραμμάτων 
εφαρμογών για θέματα εκμηχάνισης της γεωργίας καθώς 
και για τη συντήρηση και επισκευή των γεωργικών μηχα¬ 
νημάτων, 

- εμπορία ελληνικών γεωργικών μηχανημάτων, όπως π.χ. 
μονοαξονικοί ελκυστήρες, μοτοσκαππκά μηχανήματα, μη¬ 
χανήματα κατεργασίας εδάφους (άροτρα, υνία αρότρων, 
δισκάροτρα. σβάρνες, φρέζες, αυλακωτήρες, καλλιεργητές, 
υπεδαφοκαλλιεργητές κ.λπ., μηχανήματα σποράς, φύτευσης 
και λίπανσης, μηχανήματα φυτοπροστασίας, αρδευτικά και 
αντλητικά συγκροτήματα και συλλεκτικές μηχανές). Αυτός 
ο εξοπλισμός και τα μηχανήματα θα πρέπει να είναι 
κατάλληλα για την αιγυπτιακή γεωργία και θα δοκιμάζονται 
και θα προσαρμόζονται από το Αιγυπτιακό Ερευνητικό 
Ινστιτούτο Εκμηχάνισης της Γεωργίας. 

7. Ανταλλαγή πολλαπλασιαστικού υλικού και βελτίωση των 
μεσογειακών και υποτροπικών κηπευτικών καλλιεργειών. 

- ανταλλαγή απόψεων, πληροφοριών και εμπειριών 
σχετικά με το π έχει επιτευχθεί στις δύο χώρες, όσον 
αφορά το πολλαπλασιαστικό υλικό, 

- ανταλλαγή πολλαπλασιαστικού υλικού, προκειμένου να 
δοκιμασθεί η προσαρμοσπκότητά του στο κλίμα της άλλης 

χώρας. 

- από κοινού κατάρτιση και εκτέλεση ερευνητικών 
προγραμμάτων και η περαιτέρω βελτίωση των μεσογειακών 
και υποτροπικών κηπευτικών καλλιεργειών που καλλιεργού¬ 
νται στις δύο χώρες. 

8. Συνεργασία στην σπογγαλιεία και στην ιχθυοκαλλιέρ¬ 
γεια και στις συναφείς δραστηριότητες. 

Η επιστημονική διάγνωση και αντιμετώπιση των ασθενειών 
των σπόγγων θα πραγματοποιηθεί με τη συνεργασία των 
Υπουργείων Γεωργίας των δύο χωρών και της Αιγυπτιακής 
Εταιρίας για την Αλιεία και τον Αλιευτικό Εξοπλισμό. 

Η συνεργασία στην αλιεία σπόγγων θα πραγματοποιηθεί 
μεταξύ της "Αιγυπτιακής Αλιευτικής Εταιρίας για την Αλιεία 
και τον Αλιευτικό Εξοπλισμό" και του "Συλλόγου Πλοιάρχων 
και Σπογγαλιέων Καλύμνοΰ Ο ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ και θα 
αφορά κυρίως τα εξής: 

- ανταλλαγή απόψεων, πληροφοριών και εμπειριών 
σχετικά με το π έχει επιτευχθεί στις δύο χώρες. 

- από κοινού εκπόνηση οικονομοτεχνικών μελετών για 
την κατάρτιση προγραμμάτων σχετικά με τα συστήματα 
σπογγαλιείας και το σπογγαλιευτικό εξοπλισμό, 

- δυνατή τεχνική βοήθεια σχετικά με τα εκπαιδευτικά 
προγράμματα σε θέματα αλιείας και αλιευτικού εξοπλισμού, 

- η συνεργασία αυτή θα υλοποιηθεί κατά την κείμενη 
νομοθεσία και τις δυνατότητες των δύο χωρών και σύμφωνα 
με τις συμβάσεις που υπογράφονται μεταξύ των δύο μερών. 

9. Έργα γεωργικών βιομηχανιών στις νέες γεωργικές 
περιοχές. 

- από κοινού εκπόνηση οικονομοτεχνικών μελετών για 
την κατασκευή γεωργικών βιομηχανιών (μελέτη κατασκευής, 
μελέτη σκοπιμότητας, κόστους, απόσβεσης κεφαλαίων και 
εμπορίας), 

- από κοινού κατασκευή κτιριακών εγκαταστάσεων, 
επιλογή, κατασκευή και τοποθέτηση του αναγκαίου μηχα¬ 
νικού και τεχνικού εξοπλισμού. 


- από κοινού διερεύνηση της σκοπιμότητας ίδρυσης 
μικτών γεωργικών βιομηχανιών και στις δύο χώρες, με 
σκοπό την αλληλοσυμπλήρωση των καταναλωτικών ανα¬ 
γκών (π.χ. μικτές επιχειρήσεις για την παραγωγή τοματο 
πολτού, χυμών φρούτων, μαρμελάδας, καπνού και τσιγά¬ 
ρων). 

10. Εγγειοβελτιωτικά έργα. 

- ανταλλαγή ή παροχή μονομερών οδηγιών και προδια 
γραφών για τη μελέτη εγγειοβελτιωτικών έργων (τεχνική 
μελέτη και μελέτη σκοπιμότητας) και κατασκευή εγγειοβελ 
τιωτικών έργων. 

- από κοινού διεξαγωγή ερευνών για θέματα εγγειοβελ¬ 
τιωτικών έργων, , 

11. Συνεργασία στον τομέα βιομηχανίας ζωοτροφών. 

- από κοινού εκπόνηση μελετών (οικονομοτεχνικών και 
σκοπιμότητας) για τις βιομηχανίες ζωοτροφών, συμπερι¬ 
λαμβανομένων των μη παραδοσιακών ζωοτροφών, 

- συνεργασία στην κατασκευή, οργάνωση και λειτουργία 
βιομηχανιών ζωοτροφών, 

- συμπαραγωγή μηχανικού εξοπλισμού για βιομηχανίες 
ζωοτροφών, 

- παροχή επιστημονικής βοήθειας στην παραγωγή μιγ 
μάτων, συμπυκνωμάτων κ,λπ., 

- εμπορία όλων των ειδών ζωοτροφών, μιγμάτων και 
εξοπλισμού. 

ρβοτοοοι 

ΟΝ ΤΕΟΗΝΙΟΑΙ. ΟΟΟΡΕΒΑΤΙΟΝ ΙΝ ΤΗΕ 
ΑοηιουιτυπΑΐ. εεοτοη βετιλτεεν 
ΤΗΕ ΟΟΥΕΒΝΜΕΝΤ8 ΟΡ ΤΗΕ ΗΕΙΙ,ΕΝίε ΒΕΡυΒΙΙΟ 
ΑΝϋ ΤΗΕ ΑΠΑΒ ΒΕΡϋΒϋΟ ΟΡ ΕΟΥΡΤ 

Τϊιβ ΟονβτηηηβηΙδ οί ΙΙτβ ΗβΙΙβηιε ΒβρυΡΙίο αηά Ιό ο 
ΑταΡ ΒβρυΡΙίο οί Εςγρί, ρυτβυίης ΤυτίΓιβτ άβνβίορτηβηί 
αηά βδίβΡΙίδίΐΓπβηΙ οί οΐοδθ τβίαίίοηβ αηά ίπβηάΐγ Ιίβδ 
Ρβίννββη (ίιβ Ιννο οουηίτίβδ από ίίιβίτ ρβορΙβ αηά ίη ϋτβ 
ίτβτηβννοτΚ οί ίίιβ ΑςΓβθπτβηί οη Εοοηοπιίο βηά 
ΤβοΙτηίοβΙ Οοορβταίίοη δίςηθά Ρβίννββη ΙΙτο ί\νο 
οουηίπββ οη Ρθότυατγ 24, 1986. 

ννίίίι ίίιβ ρυτροββ οί βηοουταρίηά ίΡβ άβνβίορτηβηί 
βηά ρτοΓποίιης ίπβηάΐγ τβίβίιοηδ, οη ΙΙτβ Ρβδίδ οί ίίιβ 
ρπηοιρίβδ οί βςυαίίίγ βηά Γβοίρτοοίίγ. 

Ηανβ βςΓββά ίο ρΓοητοίβ 3 οΐοββτ δοίβηίίΓιο βηά 
ΙβοίιηίοβΙ οοορβτβίίοη ίη 39πουΙίυτ3ΐ δβοίοτ ίοτ Ροίίι 
οουηίΓίβδ. 

ΑΒΤΙΟΕΕ 1 

Τίιβ ίννο ρβτίίβδ, ΐ3Κίη9 ίηίο οοηδίάβτβίίοη ίίιβ ηββάδ 
3ηά ίίιβ δί3ΐυδ οί ίίιβ 39πουΙΙυτ3ΐ δβοίοτ ίη Ροίίι 
οουηΐτίβδ, 9 ·νβ ίίιβ ίοΙΙοννίη 9 βυίηβοΐδ ίτηπιβάιαίβ ρποτίίγ. 

1. ΐΓηρτονβπιβηΙ οί ίβοίιηίοαΙ 0ίΐ3Γ30ίβΓίδΙί0δ, ητίθΙΙτοάδ 
οί οοίίοη ρΐ3ηίίη9, ουίίίναίίοη αηό ίίδ ρτβρβτβίίοη ίοτ 
ρτοοββδίηρ. 

2. Οβηβίίο ίπτρτονβΓηβηΙ αηά Ρτββάίη9 οί δίτββτ, 903ίδ. 
οβΙΙΙβ, ρουΐίτγ 3ηά ταΡΟίίδ. 

3. ΙπφΓονβπηβηΙ βηά άβνβίορπτιβηΐ οί νίίίουΐίυτβ, 
οβηοΙθ9Υ αηά τβίαίβά 39το-ίηάυδΙπ63. 

4. ΡίβΙύ ίΓΓί93ίίοη δγδίβσΐδ αηύ βςυίρηηβηί. 

5. Ρτοίβοίβά βρτίουΐίυτβ. 

6. Α9πσυΙΙυτ3ΐ ητβοίιαηίζβΐίοη. 

7. Εχοίΐ 3 η 9 β οί ρτορ393ίίοη ητιαίβπαΙ αηά ίτηρτονβπιβηΐ 
οί Γηβάίίβττ3ηβ3η αηά βυΡ-ίτορίοαΙ ίιοτίίουΙΙυταΙ οτορβ. 

8. Οοορβτβίίοη ίη βροη 9 β ίίδίιβπβδ ίηοΙυάιη9 δοίβηίίίιο 
άί39ποδίδ 3ηά Ιτβ3ίΓηβηΙ οί βροη9β άίδβαββδ ρτβν3ίΙίη9 
ίη Ροίίι οουηίτίβδ. 

9. Οοορβτβίίοη ίη ρίβοίουΐίυτβ 3ηά τβΐ3ΐβά αοίίνιίΐβδ 
(δίοτ39β, ρτοοββδίη 9 , ΓηατΚβίίη9) ίηοΐυάίηρ θ39β 
ουΙίυτίη9 οί δβ3όαδδ 3ηά δβαΡτβοπι ίη βυίίαόΐβ ρτοίβοίβά 
3 τβ 3 δ ιη ίίιβ τηβάύίΐβττβηβαη αηά Ββύ 5β3δ. 

10. Α9το-ίηάυ3ΐπ3ΐ ρτοίβοίβ ίη ίίιβ ηβνν Ιαηάδ. 
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• 11. 1_αηο( Γβοΐ3ΓΠ3ίίοη 3 γκ 1 10© βδΙοΟΙίδΟΓηβηΙ οί 3 ίοίηΐ 
ριΐοΐ ρΓοίβοΙ ίη ΝοΟβπ© οη ηιοόβΓη ΙβοΟηίςυβδ οί ©πό 
ζοηβ ουίίΐναΐίοη. 

12. ΟοορβΓ3ΐίοη ίη 3ηίιτΐ3ΐ ίββ<3 ίηΡυβίΓγ. 

Αη βχρΐ3Π3ΐθΓγ Αηηβχ ίΟΓ ΑιΙίοΙβ 1 ίδ ©ΙίοοΟβΡ Ιο ΙΟίδ 
ΡγοΙοοοΙ. 

ΑΠΤΙΟΙΕ 2 

ΤΟ© Ιννο ρβΓίίββ ννίΙΙ ηΐ3Κθ βνβΓγ ροδδίΟΙ© βίίοΓΐ Ιο 
βηεοϋΓαςβ δοίβηΐίίίο αηό ΙβοΟηίοοΙ οοορ©Γ©Ιίοη ίη 10© 
39ήουΙ(υΓ3ΐ δβοίοΓ ΙΟΓουςΟ: 

- ΤΟ© ©χοΟβηρβ οί δρβοίβΐίζβό ρβΓδοηηθΙ, Ιβο0ηίο©1 
βχρβΓίδ, γ©5θ©γο 0 ίίηύίηςδ, ίηίοΓΓΠ3ΐίοη. 

- Τίιβ ϊοίηΐ βΙβΡοΓοΙίοη ©ηό ίηηρΙβΓπβηΙαΙίοη οί 
βύυοβίίοηβΐ ρΓοςΓβητίΓηβδ, 10© θΓ93ηίζ3ίίοη οί 
οοηίθΓβηοβδ, δβηιίη3Γδ, δγηιροδία οί ©ςπουΙΙυΓ©! ίηΙβΓββΙ. 

- Τίιβ ϊοίηΐ δίικϊγ 3 η (1 βχβουΐίοη οί ρτοίβοΐδ οί 
39πουΙΙυΓ3ΐ ίηΙβΓβδΙ ©ηό ©ρπουΙΙιΐΓ©! ΡβνβΙορηηβηΙ 
ρΓ09Γ3ΠΠηΊΘ5. 

ΑΗΤΙΟΙ.Ε 3 

ΤΟ© Ιννο ροΓίιβδ 39ΓΘΘ Ιο ©δΙοόΙίδΟ 3 ]οίηί ΙθοΟπιοοΙ 
οοΓηηηιΙΙβθ ίη ογΡθγ Ιο ί©οιΙιΙ©1© 10© ίΓηρΙβΓηβηΙβΙίοη οί 
ΙΟίδ ρτοΐοοο! ©ηύ Ιο ίίηΡ 10© βρρΓορπαΙ© \Λ/©γδ από 
Γηβ3ηδ Ιο ίυΓίΟβτ βχροηΟ ΙβοΟηιοβΙ ©ηά δοίβηΐίίίο 
οοορβΓ3ΐίοη ίη 10© ίίβΙΡ οί 39ΓίουΙΙυΓβ ΟβΙννθβη 10© Ιννο 
οοιιηΐπβδ. 

Τίιβ ίοίηΐ οοΓΠΓηίΙΙββ δ0©11 ιηβθΐ 31 Ιβαδί οηοο 3 γβαΓ, 
ίη 03ΪΓΟ ΒΓΙ0 ΑΙΟθΠδ, 3ΐΙβΓΠ3ΐίνθΙγ. 

ΤΟίδ ΟοηπΓηιΙΙθβ ίδ Ιο οοηεκΙθΓ 10© ίοΙΙο^ίη9 ΐ3δΚβ: 

3) ίο ίΤΙ3Κ6 βνθΓγ ρΟδδίΡΙβ βίίΟΓί 10 ΟνθΓΟΟΓΠβ 
οΡδΙβοΙβδ 3Γίδίη9 ΙΟβΙ οοιιΐά δυερβηΰ ΙΡβ ίΓηρΙβιτίθηΙοΙίοη 
οί ΙΟίδ ρτοΐοοοί, ΐ3Κίη9 ίηΐο οοηδίόβΓβΙίοη 10© οοηιπιοη 
ίηίθΓθδΙδ 3η9 ροΐβηΐίοΐίΐίβδ οί ΟοΙΟ οουηΐπβδ 

0) ΓηοηίΙΟΓ ΙΙίθ ίΓηρΙβπτιβηΙοΙιοη οί ΙΟίδ ργοΙοοοΙ 

ο) θχ3Γηίηβ ©ηά δοΙνβ ρτοΟΙβπΐδ ΙΟαΙ πι©γ βπδβ ίη Ιίιβ 
οουΓδθ οί 10© ίΓηρΙβίηβηΙβΙίοη οί 10 ίδ ρΓοΙοοοΙ 

ά) Γβοοπιπιβη<1 όβοίδίοηβ οη 10© βχίβηδίοη οί 
000ρβΓ3ΐί0Π ίη 10© ©9ΓίθυΙΙυΓ©Ι δβΟΐΟΓ, 33 ννβΙΙ 33 10© 
ρποπίίβδ 1031 δΟουΙΡ 0© ςίνβη. 

ΑΡΤΙΟΙΕ 4 

Οη 10© 03δίδ οί ΙΟίδ ργοΙοοοΙ, 10© 1\νο ρ3<ϋβδ 30311 
οοηοίικίβ, \Λ>0βηβνβΓ ηβοβδδβΓγ, δρβοίίίο 39Γββπιβηΐ3 
ννίΙΟ γ©93γ< 3 Ιο οοορβΓοΙίοη ερβοιίίβό ίη 10© ρΓβοβόίης 
3ΓΐίοΙββ από δρβοίίίο ρΓοιβοΙδ Ιο 0© 39Γββοί υροη 
ΟβΙννββη 10© Ιννο οουηΟίβδ. 

ΑΡΤΙΟίΕ 5 

ΤΟ© Ιννο ραΓίίβδ αςΓββ Ιο βηοουΓ39β ΙΟθϊγ οοηοβΓηβΟ 
ίηδίίίυΐίοηδ. οοπιραηίβδ ©η<3 ίηάίνίΡυβΙδ Ιο βδΙαΟΙίδΟ ]οίηΙ 
νβηΙυΓββ ίη 10© ©9πουΙΙυΓ©Ι ίίβΙΟδ οονβΓβό ίο ΙΟίδ 
ΡγοΙοοοΙ. 

ΑΡΤΙΟΙΕ 6 

Τ0ί3 ργοΙοοοΙ ίδ νβΐίό ίΟΓ ίΐνβ γ©3Γδ, ννίΙΟ 3 ροδδίΟίίίΙγ 
Οί Γβηβννίη9 3 Ρ3Γί ΟΓ αΙΙ Οί ΪΙ ίΟΓ 3 ρβποϋ ΟΓ οΙΟθγ 
δίπηίΐ3Γ ρβποόδ υηίβδδ βίΙΟβΓ ρ©ιΊγ 0©δ ηοΐίίίβό 10© οΙΟθγ 
ρβΓίγ, ίη \ΑίΓίΙίη9. ίΐδ ίηίβηΐίοη Ιο ΙβΓΓηίηβΙβ ίΐ 3ίχ ηηοηΙΟδ 
ρπΟΓ 35 ίΓΟΓΠ 10© (ΙαΙβ οί ΙβπτηίηβΙίοπ. 

ΑΒΤΙΟίΕ 7 

Τ0Ϊ3 ΡΓΟΙΟΟΟΙ 30311 ΟΟΓΠβ ίηΐο ίΟΓΟβ 33 ίΓΟΠΙ 10© 03ΐ© 
οί ΓιηοΙίζβΙίοη οί 10© ηβο©333Γγ οοηεΐίΐιιΐίοηβΐ ρΓΟΟβϋυτβδ 
ίη ΟοΙΟ οουηΐΓίθδ. 


ΑΡΤΙ01.Ε 8 

ϋοηβ βηό 5ί9ηβοΙ ίη 03ιγο οη 28 ΟοΙοΟθγ 1987 ίη ΙΟγθ© 
0Γί9ίη3ΐδ ίη ΟΓββΚ, ΑγοΟιο 3ηΰ ΕηςΙίδΟ. αΙΙ Οθίης βςυαΙΙγ 
3υΙΟ©ηΙίο. Ιη 035© οί όιίίβΓβηοββ, 10© Εη9<ίδ0 ΙβχΙ δΟαΙΙ 
ρΓβνβίΙ. 

Ρογ 10© ΟονβΓηηηβηί οί Ρογ 10© ΟονβΓηηηβηΙ^οί 
10© ΗβΙΙβηίο ΒβρυΟΙίο ΑγβΟ ΗβρυόΙίο οί Ε9ΥΡ1 

Υβηηίδ ΡοΙΙβΚίδ Ογ Υουβευί ννβΙΙγ 

ΜίηίδΙβΓ οί Α 9 ΓίουΙΙυΓθ ϋβρυΐγ Ρηπιβ ΜίηίδΙβτ 3η<3 

ΜίηίεΙβΓ οί Α 9 πουΙΙυΓβ 

3Π(1 1_3Π(1 Ρθθΐ3ΠΊ3ΐίθη 

ΕχραΙαηβίοτγ Αηηβχ 
Α6ΗΕΕΡ ΡΠΟΡΟδΑίδ 

ΟοηοβΓπίης ίθβ ιηΊρΙβπΊθηίαΙιοη οί ΑιϋοΙβ I οί Ιίιβ 
ΡγοΙοοοΙ οη ΤβοίιηίοοΙ ΟοοροταΙίοη οη Ιίιβ ΑςπουΙΙυΓαΙ 
ΒβοΙοΓ ΰβίννββη Ιίιβ ΟονοτηωοηΙο οί Ιίιβ ΗβΙΙβηίο 
ΡβρυύΙίο από Ιίιβ ΑγοΡ ΗβρυΰΙίο οί ΕςγρΙ. 

Α9Γββ<1 ρΓθρθ33ΐ5 3Γβ: 

1. ΐΓηρΓονβΓπβη! οί 1βο0ηίθ3ΐ οΟβΓβοΙβΓίεΙίοδ οί οοΙΙοη 
ίηοΐυ όίης ΓηβΙΟοόδ οί οοΙΙοη ρθίβηΐίης, ουίϋνβΐίοη αηΡ 
ίΐδ ρτβρ3Γ3(ίοη ίοΓ ρΓ00βδ3ίη9: 

ΤΟθΓβ 3ΐΓβ3όγ βχίδΐβ 3 οοορβΓ3ΐίοη ΟβΙννββη 10© Ιννο 
οουηΐπβδ, ΙθΓου9θ 10© οοΓΓβδροηόιη9 ΟοΙΙοη ΒοβΓΰβ 
Ρ3(1ί3ΐ1γ ίίηβηοβό 0γ 10© Ε.Ε.Ο. (ΡΓοίβοΙ ΤδΟ-Α-134-66)! 
ΤΟίβ οοορ©Γ3(ίοη ίδ υηόβΓ όθνβίορπιβηΐ 3η0 ϋβ 
οοηΙίηυοΙίοη, 35 ννβΙΙ ©δ ίΐδ ίΓπρτονβπιβηΙ 3η<1 ίίβ 
βηΐ3Γ9βΓΤ\βη1, 3Γ© δυ99βδ1βό. 

- βχοθ 3 Π 9 β οί νίβ\Λ/ 5 , ίηίΟΓΓηβΙίοη, βχρβπβηοβ. 

- ©Χθθ3Π9β Οί βχρβΓίδ—Γβ5β3ΓθΟ©Γ5. 

©ΧΟ03Π96 οί ΓβρΟΓίδ 3θθυ1 10© 3ρρΓθρΓΙ3{© 
0ϋΙΙίν3ίίη9 3η«103Γνβδ1ίη9 πΐ3θ0ίηβδ. ίη 3θοοΓθ3ηοβ ννίΙΟ 
10© ουΙΙίνβΙβΟ νβΓίβίγ 3ηΟ 10© δοίΙ. 

- ρο3δί0ίΙίΙί©3 οί ΓπβοΟβηίζβΙίοη οί οοίίοη ουΚιναίιοη 
ίη Ε9γρΙ, υδίη9 ΟΓββΚ 39πουΙΙυΓ3ΐ ΓηβοΟίηβΓγ, ννΟίοΟ 
Οονβ Οββη ΙβδίβΟ 3η0 ρΓονβΟ 5υίΐ3θΙβ, υηΟβΓ 10© ΟΓββΚ 
ουΙΙίν3ΐίη9 οοηΟίΙίοηδ, ©3ρβοί3ΐΙγ υδίη9 ουΙΙίνβΙοΓδ. ΓΟΐβΓγ 
ΙίΙΙβΓδ, ΟίβΚ-ΟαΓΓον/δ, ρυπηρ ίη9 3η0 ίΓΠ93ΐίοη δγδίβηΐδ 
οί 311 ΚίηΟδ.. 

2. Οβηβίίο ίΓηρΓονβΓηβηΙ 3η0 θΓβ©οΙίη9 οί 903Ι5, δΟββρ 
03111©, ρουΙΐΓγ 3ηύ ΓβΟΟίΙδ. 

Αδ ί3Γ 35 οοορ©Γ3ίίοη ίη ΙΟίδ 5©οΙογ ίδ οοηοβΓηβό ννβ 
5υ99βδΙ: 

- βχοθ3η9β οί δρβοίβΙίζβΟ ΙβοΟηίοαΙ ρβΓδοηηβΙ. 
βχοθ3η9© οί Γ6563ΓΟ0 Γιηί1ίη9δ βηΟ ίηίοητοΐίοη. 

- ίοίηί βΐ3θθΓ3ΐίοη βηό ίηιρΙβΓηβηΙβΙίοη οί όθνβίοριτιβηΐ 

ΡΓ09Γ3ΓΠ5. 

- ίοίηί ©Ια0θΓ3ΐίοη 3ηΟ ί.ηρΙβΓηβηΙβΙίοη οί ©χίβηείοη 
ΡΓ09Γ3ΠΠ5. 

θΓ 93 ηίζ 3 ΐίοη οί οοηίβΓβηοββ, δβΓηίηβΓδ 3 ηύ 
ΓΠβΙίπβββ. ΓβΙβΙβό Ιο 10 © ©Οονβ δββΙΟΓδ., 

- ΡΓΟνίδίΟη οί ρΓ 0 ρ 393 ΐίη 9 Π 13 ΐβΓί 3 ΐ. 

ρΓονίδίοη οί 3ηίηπ3ΐ5 ίοΓ ιηίΙΚ ογ ηηββΐ ρΓοΡυοΙίοη. 
ρΓονίδίοη οί ΙβοΟηίοβΙ βηβΙ ητιβοΟβηίοβΙ ©ρυίρηιβηί. 

- ρΓονίδίοη οί 1βο0ηίθ3ΐ ακί, οοηοβΓπίη9 5ΐ3ίΙίη9, 
ίββόίη9, ρΙαηηίη9, θΓ93ηίζ3ΐίοη 3η<1 ορβΓβϋοη οί 10© 
3ηίΓηαΙ ΟΓββόίης υηίΐδ (Ιγρβ οί 0Γββ<1ίη9: ίη ΟβΓοΙδ, ίβπιίΐγ, 
όοηιβδίίο 3η<1 ίηΡυδΐΓί3ΐ). 

3. ΙΓηρΓονβΓηβηΙ 3η<1 (ΙβνβΙορΓηβηΙ οί νίΐίουΙΙυΓβ, 
οβηοίθ9Υ 3ηό ΓβΙβΙβΡ 39Γ0-ίη<1υδΙπβ5. 

- ΤΟ© Ογθ©Κ διό© ννίΙΙ ρΓονίΡ© ίβοΟηιοβΙ ©ίρ (δοίβηΐίίίο 
ιηβίΓυοΙιοηδ, δρβοί©Ιί3ΐδ, γοο{ ουίϋηςδ οί 0ΓββΚ ν©ΓίβΙίβ5 
βίο.) ίοΓ ©δίθΟϋδΟίηρ Ιγι3Ι νίηβγ3Γ<3δ 3ί 10© Ε9γρ1ί3η 
νίηβγβΓί! 0ο. (ΟίβηηβΙίδ) ίη ογ<3©γ Ιο ©χ©Γηίηβ 10© 
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ρτοΡυοϋνίΙγ οί (ϋβ ΟτββΚ ινίηβ βηΡ ίβΡΙβ ννιηβ ρτοΡυοίης 
νβτίθϋθδ, υηΡβτ Εςγρϋβη οοηΡίϋοηβ. 

. - ρτοοβδδίης οί ςίΓαρβδ ίοΓ Γ3ίβίη βηΡ ιυιοβ ρτοΡυοϋοη 
υδίης ΓηοΡβτη ίβοϋηίςυβδ ίοΓ ΛΙΙίης βηΡ ροοΚίης ίηβΙββΡ 
οί όοίϋίης, 

- |οίη( βΙαόθΓ3ΐιοη βηΡ ιιηρΙβΓηβηΙβϋοη οί βχίβηδίοη 
ρΓ09Γ3ίτΐδ ϊη Ε9γρί. 

4. ΡίβΙΡ ΪΓΠ93ΐίοη δγδΙβηΊδ βηΡ βςυίριηβηΐ: 

- βχοϋβηςβ οί νίβ\ΛΤδ, ϊηίθΓΓΠ3ΐϊοη 3ηΡ βχρβΓίβηοβ, 
3όου( (ϋβ ρτβδβηί δίίυβίίοη ίη (ϋβ Ιννο οουηΙΓίβδ 3η9 
(ϋβ ρΓΟΡΙβΠδ ΙΡβγ 3Γ6 ίβΟίης. 

- ΘΧΟϋβΠςβ Οί δρβΟΪβΙίδίδ-ΓβδββΓΟϋβΓδ ίοΓ (ϋβ 
ρτοΐβοΐίοη οί Ιϋβ ιτπ93ΐίοη βγδίβπηδ. 

- ΘΧΟϋβηςβ Οί ΓβρΟΓίδ βηΡ ΓβδββΓΟϋ ίΐηΡίΠΟδ 30θυ( 
(ϋβ 3ρρτο ρπβΐβ ίιβΙΡ ίτηραύοη δγδίβίτΐδ, ίη βοοοτΡαηοβ 
\νίίϋ Ιίιο ςυβίιΐγ οί (ϋβ δοίΐ, (ϋβ ιτηςαύοη νναίβΓδ 3η(3 (ϋβ 
ΟΓΟρβ. 

- )0ίη1 βΙβΡοΓβϋοη βηΡ ίιηρΙβΓηβηΙβϋοη οί ρτο9Γ3ΓΠδ, 
ρτοπΊοϋης (ϋβ ίΓΠ93ϋοη βγδίΘΓΠδ, ννίίϋ γθ93γΡ Ιο (ϋβ 
ΙίΐΓθβ 1)35ΐο ίβοίοτδ (δοΐΙ ςυβϋΐγ, ννβίβτ βηΡ οτορδ). 

- )οίη( βΐ3Ροτ3(ϊοη βηΡ ΐΓηρΙβιτιβηΙοΙιοη οί βχίβηδίοη 
ρΓθ9Γ3πΐδ. οοηοβΓηίη 9 (ϋβ ΐΓΓί93ϋοη δγδίβπΐδ βηΡ ίϋβίτ 
ύδβ. 

- ρΓονίδίοη (πιβΓΚβϋης) οί ίΓΤίςαϋοη βγδίβπΐδ βηΡ οΐϋβτ 
(βοϋηίοαΙ βςυίρπΊβηΙ 

5. ΡτοΙβοΙβΡ βςΓίουΙΙυΓβ: 

- βχοϋβηςβ οί νίβ\ΛΓ5, ίηίοΓΓηβϋοη, βχρβπβηοβ βηΡ 
δΟίθΠΐ ίδΐ5-Γβ5θ3ΓθϋθΓ5, ίΟΓ ίδδυβδ βηΡ ρΓΟΡΙθΓΠδ οί 
ρτοΙβοΙβΡ βςπουΙ ίυΓβ. 

- ρτονίδίοη οί ΙβοϋηίοβΙ βιΡ από ΐΓηρΙβΓτιβηΙβύοη οί 
βχίβηδίοη ρτοςΓβΓηδ, οοηοβΓηίπ9: 

- (ϋβ Ιγρβ οί ρτοΙβοΙβΡ 39πουΙ1υΓβ βηΡ ΙίιβίΓ βδ(3ό- 
ΙίδϋτηβηΙ, δοϋ ίοΓΓτιαΙιοη, Ρτ3ίη39β, ίουηΡβϋοη, ίί11ίη9 οί 
δΚβΙβΙοη, δβίβοϋοη 3ηΡ ρΙβοβΓηβη! οί οονβτίης πιβίβπβίδ, 
ίηδΐ3ΐΐ3ϋοη οί βίτ-οοηΡιϋοηιης δγδίβπΐδ, ίπ-^βϋης βηΡ 
ίβΓΐίΙίδίη9 δγδΙβΓηβ, ογορ δβίβοϋοη (ΙοΓηβΙβββ, 
ουουιτιϋβΓδ, ρβρβΓ ρίβηΐδ, ννβίβτ-ΓηβΙοηδ ηηβίοηδ, ίΙοννβΓδ 
βίο.) ουίϋνβϋης ΓηβΙϋοΡδ υηΡβτ οονβτ, ρίβηΐ ρΓΟΙβοϋοη 
βηΡ ΓηατΚβϋης οί !1»β ρτοΡυοΙδ. 

- ρΓονίδίοη (ιηαΓΚβύης) οί ρτοΙβοΙβΡ βςπουΐίυτβ 
ίβοίϋΐίβδ βηΡ ϋδ ΓβΙβΙβΡ βςυίριηβηΐ. 

6. Α9ήουΙ1υΓ3ΐ Γηβοϋβηίζβϋοη: 

- βχο1»3η9β οί νίβινδ, ίηίοπηαύοη αηΡ βχρβΓίβηοβ οη 
Ιϋβ (1β9Γββ οί Γηβοϋβηίζβϋοη ίη Ροίϋ οουηΙΓίβδ βηΡ οη 
Ιϋβ βχίδ1ίη9 ροβδίΡίΙ ίϋβδ ίοτ ιΐδ ίυτίϋβΓ βχίβηδίοη βηΡ 
ΡβνβΙορτηβηί. 

- βΧ0ϋ3Π9β Οί ΓβρΟΓίδ 3ΠΡ ΓΘ563Γ0ϋ ίίηΡίηςδ ΓβςβΓΡίης 
Ιϋβ δυιίαϋιΐιΐγ οί αςπουΙΙυταΙ πποοηίηβΓγ ίη ΓβΙβϋοη \Αϋ(ϋ 
δοίΙ, ρίβηΐ 3ηΡ ίΓΠ93ύοη εγδΙβΓη. 

- ίοίηΐ βΐ3ϋθΓ3ϋοη βηΡ ΐΓπρΙβΓηβηΐ3ϋοη οί βχίβηδίοη 
ΡΓ09Γ3ΓΠ5 οη δυΡ]βο!δ οί 39ήευΙΙυΓ3ΐ Γηβοϋοηίζβϋοη, 35 
ννβΙΙ 35 οη Ιϋβ ΓποίηΙβηβηοβ 3η9 ΓβροίΓ οί 39ΓίευΙΙυΓ3ΐ 
ιτοοϋίηβΓγ. 

- ΓΠ3ΓΚβϋη9 οί 6ΓββΚ 39ΓίευΙίυΓ3ΐ πηβοϋίηβΓγ ΙίΚβ ίοΓ 
βχβηιρΙβ 5ΪΠ9ΐβ-3χΙβ Ιγ3ο1ογ 5, 3υ1θΓποϋνβ Ρί99·09- 
Γηβοϋίηβδ, ουΙΙινοΙοΓδ (ρΙου 9 ϋδ, ρΙου9ϋ-δϋ3Γβδ, ΡίδΚ- 
ρΙου 9 ϋδ, Ιί3γγο\^ 5, ΓοΙβΓγ ΙίΙΙβΓδ, Γονν-ουΙϋν3ΐθΓδ, 
ουΙΙίν3ΐθΓδ, δυϋ-δοίΙβΓδ βίο., δοννίη9 πιβοϋίηβδ, ρΙβηΙβΓδ 
3ηεΙ ίβΓΐίΙίζίη9 ηηοοϋίηβδ; ρΐαηΐ ρΓοΙβοϋοη βρυίρηιβηΐ, 
ίΓΓΪ93ϋοη 3ηθ ρυπηρίη9 θςυίρηιβηΐ 3η<ί 1ΐ3Γνβ5ϋη9 
πη3θϋίηβ5). Τϋβδβ βςυίρηηβηΐ 3η<3 ηηοοϋίηβΓγ δϋουΙΡ Ρβ 
δυίΙοΡΙβ ίοΓ Ιϋβ Ε 9 γρϋαη 39 η ουΙΙυΓβ 3η<3 λλζϊΙ! 6β ΙβδΙβΰ 
3Π(1 3()3ρ1β(1 ίη Ε<3Υρϋ3η Α9ΓίουΙΙυΓ3ΐ Μβοϋ3ηίζ3ϋοη 
Ρβδβ3Γβϋ ΙηδϋίυΙβ. 

7. Εχοϋβη9β οί ρΓθρ393ϋη9 πη3ΐβπ3ΐ 3η<3 ίΓηρΓονβπηβηί 
οί Γηβο) ϊΙβΓΓ3ηβ3η αη9 5υΡ-ΐΓορίθ3ΐ ϋοι1ίουΙΙυΓ3ΐ ΟΓορδ. 

- βχοϋ3Π9β οί νίβννβ, ίηίθΓΓΠ3ϋοη 3ηΡ βχρβΓίβηοβ 35 
Γβ93Γ9δ 3θϋίβνβΓΠβηΙδ ίη ΡοΙϋ οουηΙΓίβδ οη Γη3ΐΙβΓ5 οί 
ρΓ0ρ393ΐίη9 ΓΠ3ΐβ ΓΪβΙ. 


- βχοϋβηςβ οί ρτορ39βϋη9 Γη3ΐβπ3ΐ ίη ογΡθγ Ιο Ρβ 
3<33ρ1β<3 ίη Ιϋβ οϋιηβΐβ οί Ιϋβ οΙϋβΓ οουηΐΓγ Ιο Ρβ 
βχ3Γηίηβ<3. 

- ιοίηΐ βΙβΡοΓβϋοη 3η<3 ίπτιρΙβΓηβηΙαΙιοη οί Γβδβ3Γ0ϋ 
ΡΓ09Γ3ΓΠ5 ίοΓ ίυΓίϋβτ ίπηρΓονίη9 Ιϋβ πιβοΜβίΎβηββη, 
δυΡΐΓορίθ3ΐ ϋοιίίουΐΐυ Γ3Ι ΟΓορδ ουίϋνβίβό ίη ΡοΙϋ 
οουηϋίβδ. 

8. ΟοορβΓ3ϋοη ίη 5ροη9β-Γΐδϋβπβδ οηΟ ίη ρίδοίουΙίυΓβ 
βηΡ Γβΐ3ΐβό βοϋνίϋβδ. 

δοίβηΐίίιο 9ΐ39ηοδίδ 3η9 ΐΓβ3ΐηηβη1 οί δροηςβ 9ίδβ3δβδ 
5ϋ3ΐΙ ΐ3Κβ ρΙβοβ 1ϋΓου9ϋ Ιϋβ οοορβΓβϋοη οί (ϋβ 
ΜίηίδΙηβδ οί Α 9 ΓίουΙ ΙυΓβ οί Ροίϋ οουηΙΓίβδ 3η9 (ϋβ 
Εςγρΐίοη Ρίδϋβπβδ Οοητιραηγ ίοΓ Ρΐδϋιπ 9 3ηό Ριβϋ 0β3Γ5. 

ΟοορβΓβϋοη ίη δροηςβ ρτοΡυοΙιοη δϋβΙΙ ΙαΚβ ρΐ 30 β 
Ρβίννββη (ϋβ Έ 9 γρϋαη Ρίδϋβπβδ Οοπιρηηγ ίοΓ Ρίβϋίη 9 
3η9 Ρίβϋ 0β3Γδ’ 3η9 'Τϋβ ΟβρΙβιηε 5ροη9β ΡίδϋβΓΓηβη 
ΑδβοοίαΙίοη οί ΚβΙγπιηοδ Ο Α6Ι05 ΝΙΟΟίΑΟδ" 3 η 9 (ϋβ 
οοορβΓβϋοη λαγιΙΙ Ρβ ίη (ϋβ ίοΙΙοννίη 9 ιηβίη ίΐβπΐδ: 

- βχοϋ3Π9β οί νιβννδ. ίηίοΓΓηβϋοη αηό βχρβΓίβηοβ 3δ’ 
Γβ93Γ(3δ 30ϋίβνβΓηβη(β ίη ΡοΙϋ οουηΙΓίβδ. 

- ]οίη( βΐ3ΡθΓ3(ίοη οί βοοηοηπίο αη<3 ΙβοϋηίοβΙ δ(υ9ίβδ 
ίοΓ (ϋβ βδ(3ΡΙΐδϋΓηβηΙ οί ΓβΙβν3ηί ρτο9Γ3πΐδ ίη βροηοβ 
ίίδϋίη 9 δγδίθπΐδ 3η9 βςυίρπιβη(. 

- ροδδίΡΙβ (βοϋηίοβΙ 3δδίδ(3ηοβ ννίίϋ Γβ93Γ(3 (ο (τβίηίης 

ΡΓΟ 9Γ3ΓΠ5 ίη Γΐ5ϋίΠ9 3η9 Γίδϋ 9@3Γδ. 

- Τϋίβ οοορβΓβϋοη ννίΙΙ Ρβ ίΓηρΙβΓηβη(θ9 βοοοτΡίης (ο 
Ιβ9ίδΐ3 ϋοη ρτοοβόυΓββ 3ηό ροδδίΡΗίίίβδ οί Ρο(ϋ οουη(Γίβδ 
3Π<3 βοοοΓόιηρ (ο οοη(Γ3ο(δ 5ί9ηβ<3 Ργ Ροίϋ ρβΓϋβδ. 

9. Α9Γ0-ίηάυδ(Γί3ΐ Ργο1θο( 5 ίη (ϋβ Νβνν ΕβηΡδ: 

- ίοίηΐ βΙβΡοΓβϋοη οί βοοηοπιίο 3ηό (βοϋηίοέιΙ δίυόίβδ 
ίοΓ (ϋβ βδ(3ΡΙίδϋΓπβη( οί 39Γ0-ίη9υδ(πβδ (οοηβίΓυοϋοη 
δ(υ<3γ, ίβ3δίΡίΙί(γ δ(υ<3γ, οοδί, αΓποτΙιζβϋοη 3ηΡ ηη3ΓΚβϋη9 
δΐυόιβδ). 

- ]οίη( οοηβίΓυοϋοη οί ΡυίΙ9ίη9 ίηδΙβΙΙβϋοηδ, δβίβοϋοη, 
οοηβίΓυοϋοη από ρΐ30ίης οί (ϋβ ηβοβδβοΓγ ΓηβοϋβηίοβΙ 
3η9 (βοϋηί οοΙ βρυίρΓηβηΙ. 

- ]οίη( ίηνβδ(ί93ϋοη οί (ϋβ ηβοβδδίίγ οί βδ(3ΡΙίδϋίη9 
ΓηίχβΡ 39Γθ-ίηόυδ(Γίβδ ίη Ροίϋ οουηίπβδ, 3ίπιίη9 3( (ϋβ 
οοιηρίβϋοη οί οοηβυπιρϋοη 9 °°^δ (β-9· ηιίχβΡ 
βη(βΓρπδβδ ίοτ (ϋβ ρτοΡυοΙιοη οί (θΓηβ(ο ρβδίβ, ϋυι» 
ίυίοβ, ΠΓ)3ΓΓΠ3ΐ3(3θ5, (οΡβΟΟΟ 3η9 θί93Γθ(ίθδ). 

10. 1.3η(1 Ρβοΐ3ΓΠ3ϋοη \ΛίοτΚδ 

- βχοϋβηςβ οί υηίΐ3(βΓ3ΐ ίηβίΓυοϋοηδ 3 η9 ερβοι 
Γιο3(ίοηδ (ο δίυοΙγ Ιβηΰ ΓβοΙβΓηοίίοη ννοΓΚδ (ΙβοϋηίοβΙ αη9 
ίβ3δίΡίϋ(γ δ(υΡιβδ) βηΡ οοηβίΓυοϋοη οί ΙβηΡ ΓβοΙβηηβίιοη 
ννοτΚδ 

- )οίη( ΓβδββΓοϋ οη Ιβηό ΓβοΙβΓηβίίοη ννοΓΚδ. 

11. ΟοορβΓβϋοη οη βηίΓηαΙ ίββΡ ιηΡυβίΓγ 

- ίοίηί βΙβΡοτβϋοη οί 5(υΡιβδ (βοοηοΓηίο, (βοϋηίοβΙ βηΡ 
ίββδίΡίΙίίγ δ(υΡίβδ) ΓΘ93ΓΡΪΠ9 ίββΡδίυίί ίηΡυδίΓίβδ 
ίηοΙυΡίηθ ηοη-ίΓβΡιίιοηβΙ ίββΡ. 

- οοορβΓβϋοη ίη (ϋβ οοηδίαιοϋοη, οτθοηίζβϋοη 3ηΡ 
ορβΓ3ϋοη οί ίθβθ5(υίί ίηΡυδίΓίβδ. 

- |οίη( ρτοΡυοϋοη οί ΓηβοϋβηίοβΙ βςυίρΓηβηί (ο Ρβ υδβΡ 
ίπ ίββΡδίυίί ίηΡυδίΓίβδ. 

- ρΓονίδίοη οί δοίβηίιίίο οοηίπΡυίιοη οη (ϋβ ρτοΡυοϋοη 
οί τηίχθδ, οοηοβη(Γ3(βδ, β(ο. 

- ΓηβΓΚβ(ίη9 οί 311 ΚίηΡδ οί ίββΡδίυίί Γηίχβδ 3ηΡ 
βςυίρΓηβηί. 

Άρθρο δεύτερο 

Τα σε εκτέλεση του Πρωτοκόλλου αυτού Πρωτόκολλα- 
Πρακτικά, που καταρτίζονται από τη Μεικτή Επιτροπή του 
όρθρου 3 αυτής, εγκρίνοντάι με κοινή πράξη των αρμόδιων 
κατά περίπτωση υπουργών. 
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2. Ο» τρόποι των δραστηριοτήτων συνεργασίας βάσει 
αυτής της Συμφωνίας θα περιλαμβάνουν τα ακόλουθα: 

α. ανταλλαγή επιστημονικών και τεχνολογικών πληροφο¬ 
ριών και στοιχείων 

β. ανταλλαγή επιστημόνων, τεχνικού προσωπικού και άλ¬ 
λων ειδικών 

γ. χρηματοδότηση των σχεδίων αμοιβαίου ενδιαφέροντος* 

δ. τεχνική βοήθεια και υποστήριξη των μερών που 
ενδιαφέρονται στη μεταβίβαση τεχνολογίας* 

ε. οργάνωση επιστημονικών και τεχνολογικών συμποσίων 
και διαλέξεις πάνω σε θέματα και προβλήματα αμοιβαίου 
ενδιαφέροντος* 

στ. άλλους τρόπους συνεργασίας, όπως αυτοί θα συμ- 
φωνηθούν αμοιβαία. 

Αρθρο 2 

• Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας καθορίζει το. 
Υπουργείο Βιομηχανίας, Ενέργειας και Τεχνολογίας και η 
Κυβέρνηση της Δημοκρατίας της Κορέας το Υπουργείο 
Επιστήμης και Τεχνολογίας αντίστοιχα σαν υπηρεσίες 
εκτελεστικές αυτής της Συμφωνίας. Οι δύο υπηρεσίες θα 
διατηρούν συνεχείς επαφές εργασίας μεταξύ τους δια 
μέσου των διπλωματικών αντιπροσωπειών των αντίστοιχων 
χωρών τους. 

Άρθρο 3 

1. Μία Μικτή Ελληνο-Κορεατική Επιτροπή Επιστημονικής 
και Τεχνολογικής Συνεργασίας (στο εξής αναφερόμενη σαν 
'η Μικτή Επιτροπή") θα ιδρυθεί, θα αποτελείτε» από ίσο 
αριθμό αντιπροσώπων από κάθε Κυβέρνηση και θα μπορούν 
να παρίστανται προσκεκλημένοι ειδικοί 

2. Η λειτουργία της Μικτής Επιτροπής συνίσταται στο 
να σχεδιάζει και να επιβλέπει την πραγματοποίηση των 
στόχων της παρούσας Συμφωνίας. Όλες οι αποφάσεις, 
προτάσεις, αναθεωρήσεις και εκτιμήσεις, που θα γίνονται 
κατά τις συναντήσεις της Μικτής Επιτροπής, θα περιλαμ¬ 
βάνονται στα επίσημα πρακτικά. Η Μικτή Επιτροπή μπορεί 
εάν είναι αναγκαίο, να συστήνει ομάδες εργασίας για να 

1 μελετήσουν ειδικά θέματα._ 

3. Η Μικτή Επιτροπή θα συνέρχεται μια φορά το χρόνο 
ή όποτε ανακύπτει ανάγκη, υπό την προϋπόθεση ότι 
υπάρχει αμοιβαία συμφωνία, εναλλακτικά στην Αθήνα και 
στη Σεούλ. 

Άρθρο 4 

Η ανταλλαγή επιστημόνων, ειδικών και τεχνικού προσω¬ 
πικού για τους σκοπούς που ορίζονται στο Άρθρο 1 θα 
σχεδιάζεται και θα υλοποιείται σύμφωνα με τις επιστημο¬ 
νικές ανάγκες κάθε χώρας και την ικανότητα της άλλης 
χώρας να ανταποκριθεί. 

Άρθρο 5 

Η πραγματοποίηση διακανονισμών, που θα εξειδικεύουν 
'πς λεπτομέρειες και τις διαδικασίες των ιδιαίτερων δρα¬ 
στηριοτήτων συνεργασίας βάσει της παρούσας Συμφωνίας 
θα ρυθμίζεται μεταξύ των δύο Κυβερνήσεων ή των 
κυβερνητικών υπηρεσιών. 

2. Κάθε Κυβέρνηση θα παρέχει στους πολίτες της άλλης 
χώρας τις απαραίτητες διευκολύνσεις για να πληρώσουν 
τις δραστηριότητες που βασίζονται στην παρούσα Συμφω¬ 
νία. . ·■ ■■ _ 

Άρθρο 6 

1. Οι δύο Κυβερνήσεις θα ενθαρρύνουν την απευθείας 
επαφή μεταξύ επιστημονικών ιδρυμάτων, κέντρων έρευνας 
και τεχνολογικών ινστιτούτων των δύο χωρών με βάση και 
μέσα στο πλαίσιο της παρούσας Συμφωνίας. 


Άρθρο τρίτο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, του δε κυρουμένου 
Πρωτοκόλλου από τη συμπλήρωση των προϋποθέσεων του 
άρθρου 7 αυτού. 

Παραγγΐλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως χαι την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 3 Δεκεμβρίου 1991 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΊΑΣ 
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θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 

Αθήνα, 4 Δεκεμβρίου 1991 

0 ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΜΙΧ. ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 

!-♦- 

ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ΑΡΙΘ. 1985 (4) 

Κύρωση Συμφωνίας και τεχνολογικής συνεργασίας μεταξύ των Κυ¬ 
βερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας της 
Κορέας 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο Νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Άρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 

1 του Συντάγματος η Συμφωνία επιστημονικής και τεχνο¬ 
λογικής συνεργασίας μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελλη- 
νικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας της Κορέας, που 
υπογράφηκε στη Σεούλ στις 16 Σεπτεμβρίου 1987, της 
οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και 
σε μετάφραση στην ελληνική έχει ως εξής: 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΗΣ ΚΑΙ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΚΗΣ 
ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ ΕΛ¬ 
ΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ 
ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΚΟΡΕΑΣ 

Η Κιβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρ¬ 
νηση της Δημοκρατίας της Κορέας, 

Επιθυμώντας να συσφίξουν τις φιλικές»σχέσεις που 
υπάρχουν μεταξύ των δύο χωρών, και 
Σκεπτόμενες το κοινό ενδιαφέρον για την ανάπτυξη και 
την εμβάθυνση της επιστημονικής και τεχνικής συνεργα¬ 
σίας, 

Συμφώνησαν τα ακόλουθα: 

Άρθρο 1 

1. Οι δυο Κυβερνήσεις, πάνω στην αρχή της ισότητας 
και του αμοιβαίου οφέλους, θα προάγουν και θα διευκολύ¬ 
νουν τη συνεργασία στο πεδίο της επιστήμης και της 
τεχνολογίας μεταξύ τους. 
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2. Τα επιστημονικά ιδρύματα, τα κέντρα έρευνας των δύο 
χωρών και τα τεχνολογικά ινστιτούτα, που θα έχουν τέτοιες 
απευθείας επαφές, μπορούν να συντάσσουν και υποβάλ¬ 
λουν προτάσεις για κοινά σχέδια δράσης στη Μικτή 
Επιτροπή, για να τα μελετήσει. 

Αρθρο 7 

Οι οικονομικοί και οι άλλοι τεχνικοί όροι και προϋποθέσεις 
για την ανταλλαγή επιστημόνων και η παροχή τεχνικής 
βοήθειας εντός της παρούσας Συμφωνίας θα βασιστεί στην 
αρχή της αμοιβαιότητας. 

Αρθρο 8 

1. Η παρούσα Συμφωνία ισχύει από την ημερομηνία 
επικύρωσής της και για περίοδο τριών ετών από τότε. Θα 
εκτείνεται αυτομάτως για άλλη μια περίοδο τριών ετών, 
εκτός εάν τερματιστεί με γραπτή ειδοποίηση από τη μια 
Κυβέρνηση που θα απευθύνεται στην άλλη Κυβέρνηση 
τουλάχιστον έξι μήνες πριν από την παρέλευση της 
τελευταίας ημερομηνίας λήξης. 

2. Ο τερματισμός της παρούσας Συμφωνίας δεν θα 
επηρεάζει την ισχύ ή τη διάρκεια οποιοσδήποτε σχεδίου 
δράσης, που έγινε βάσει αυτής της Συμφωνίας. 

ΣΕ ΜΑΡΤΥΡΙΑ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ, οι υπογεγραμμένοι, 
νόμιμα εξουσιοδοτημένοι από τις αντίστοιχες Κυβερνήσεις 
τους, υπόγραψαν την παρούσα Συμφωνία. 

ΣΥΝΤΑΧΘΗΚΕ στη Σεούλ την 16η Σεπτεμβρίου 1987 σε 
δύο πρωτότυπα στην αγγλική γλώσσα. 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟ- ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΚΟΡΕΑΣ 

Κ. Παποΰλιας (υπογραφή) 

ΑΟΒΕΕΜΕΝΤ ΟΝ 50ΙΕΝΤΙΡΙ0 ΑΝΟ ΤΕΟΗΝΟΕΟΟΙΟΑΙ. 
ΟΟΟΡΕΒΑΤΙΟΝ ΒΕΤννΕΕΝ ΤΗΕ ΟΟνΕΒΝΜΕΝΤ ΟΡ ΤΗΕ 
ΗΕΙΧΕΝΙΟ ΒΕΡυΒΕΙΟ ΑΝΟ ΤΗΕ ΟΟνΕΠΝΜΕΝΤ ΟΡ ΤΗΕ 
ΒΕΡΙΙΒΕΙΟ ΟΡ ΚΟΡΕΑ - 

ΤΙιβ ΟονβπνπβηΙ οί ΙΡβ ΗβΙΙβηίσ ΒβρυΡΙίσ αηά ίΡό ν 
ΟονβΓηπιβηΙ οί ΙΡβ ΡβρυΡΙίσ οί ΚοΓββ, 1 
Οβείπης Ιο δίτοηςίΐιβη ΙΡβ ίπβηάΐγ ΓβΙοίίοηδ βχιβίίης 
Ρβίινββη ΙΙιβ ίννο σουηίπβδ, αηά 
Οοηδίάβπηρ ΙΙιβ σοπυηοη ίηίβΓβδΙ ίη άβνβίορίης βηά 
άβορβηιης δσίβηίίίίσ οηά ίβσΡηίσοΙ οοορβΓβίίοη, 

Ηανβ 39Γθ€(1 βδ ίοΙΙοννβ: 

ΑτίίσΙβ 1 

/ 

V 

1. ΤΡβ ίννο Οονβτηπιβηΐδ δΡαΙΙ, οη ΙΡβ ρπηοϊρΙβ οί 0 
οςυαίίίγ από ητυίυαΙ ΡβηβΓιί ρτόπιοΐβ από ίβσίΐιίβίβ 
σοορβΓβίίοη ίη ΙΡβ ίίβΙά οί δσίβησβ αηά ΙβσΡηοΙθ 9 Υ 
Ρβίννββη ΙΡβπι. 

2. Ροτπΐδ οί σοορβΓβίίνβ βσΐίνίίίβδ υηάβΓ ΙΡίβ 
ΑςτββπτβηΙ πηαγ ίησίυάβ ΙΡβ ίοΙΙοννίης: 

3. Εχοίΐ3Π9Θ οί δσίβηίίίίσ αηά ΙβσΡηοΙθ9ίθ3ΐ ίπίοπτιοίίοή 
3ηά άαΐ3; 

ό. Εχοίΐ3η9β οί δαβηΐίδίδ, ΙβσΡηίσβΙ ρβΓδοηηθΙ αηά 
οΙΙίθγ βχρβΓίδ; 

σ. Ρίη3ποίη9 ΙΡβ ρτοΐοοίδ οί πιυΐυαΐ ίηίβΓβδΙ; 
ά. ΤβσΡηίσβΙ 3δδίδίαηοβ 3ηά δυρροιΤ ίο ραιΐίβδ 
ίηίβΓθδίβά ίη ΙβσΡηοΙοςγ ΐΓ 3 ηδίβΓ; 

β. θΓ9απίζ3(ίοη οί δοίθηίίίίσ βηά ΙβσΡηοΙθ 9 ίσ 3 ΐ 
δγπιροδία αηά Ιβοίυτβδ οη δυΡίβσίε βηά ρτοΡΙβΠΐδ οί 
πιυΐυβί ίηίβΓβδΙ; 

ί. ΟΙΙίθγ ίοΓπΐδ οί οοορβΓαίίοη 33 πιβγ Ρβ ητιυίυαΙΙγ 
39Γββά υροη. 


ΑτίίοΙβ 2 

Τίιβ ΟονβΓηπιβηΙ οί ΙΡβ ΗβΙΙοπίε ΒβρυΡΙίσ αρροίηίβ ΙΡβ 
ΜίηίδΙτγ οί ΙηάυδίΓγ, Εηβτηγ βηά ΤβείιηοΙθ 9 Υ από ΙΡβ 
ΟονβΓηπιβηΙ οί ΙΡβ ΒβρυΡΙίσ οί ΚοΓββ ίίιβ Μίπίδίτγ οί 
δσίβησβ βηά ΤβσΡηοΙοςγ βδ ΙΡθϊγ βχβσυίίνβ βρβησιβδ 
ΓβδρβσίίνβΙγ ίοτ ΙΡίδ Α 9 ΓββπιβηΙ. Τίιβ Ιννο βθβησίβδ δίιβΙΙ 
πηαίηΐ3ίη σοηδίβηί ννοΓΚίη 9 σοηΐβσίδ ννίίίι β 30 ίι οίΡβτ 
ΙΠΓουθΠ ΙΡβ άίρίοπιβίίσ Γβρτβδβηίβίίοηδ οί ΙΡβίΓ 
ΓββρβοΙίνβ σουηΐΓίββ. 

ι » 

ΑτΙίεΙβ 3 

1. Α Μίχβά ΗβΙΙβηίσ - Κοτββη Οοπιπιίίίββ ίοτ δσίβηίίίίσ 
αηά ΤβσΡηοΙορίσαΙ ΟοορβΓβίίοη (ίιβΓβίηβίΙβΓ Γβίβιτβύ ίο 
33 Ίίΐθ Μίχβά ΟοητιπιίΙΙββ·), δίιβΙΙ Ρβ βδίβΡΙίδΡθό. II ννίΙΙ 
οοπδίδί οί 3η βςυβΙ ΓηβπιΡβΓ οί ΙΡβ ΓβρΓβδβηΐ3ίίνβδ ίΓοητ» 
Θ30Ρ ΟονβΓηπιβηΙ βηά ΓΠ3γ Ρβ βΐίβηάβά Ργ ίηνιίβά 
βχρβΓίδ. 

2. ΤΡβ ίυησίίοη οί ΙΡβ Μίχβύ ΟοΓΠΓηίΙίββ ίδ ιο ρΙβη βηό 
ονβΓδββ ίΡβ ίΓπρΙβΓηβηΙβΙίοη οί ΙΡβ οΡίβσίίνββ οί ΙΡβ 
ρτβδβηΐ Α9ΓβθΓπβηΙ. ΑΙΙ άβσίδίοηδ, ρτοροδαΐδ, Γβνίβννβ 
βηά βδδβδδΓπβηίδ Γηαάβ άυπης ΙΡβ πτββίίη 9 δ οί ΙΡβ 
Μίχβά ΟοΓΠΓηίΙίββ ιληΙΙ Ρβ ίησίυάβύ ίη ΙΡβ οίΓισίβΙ Γηίηυίββ. 
ΤΡβ Μίχβά ΟοΓηπιίΙΙθβ πΐ3γ, ίί ηβσβδδβτγ, βδίβΡΙίδΡ 
ννοΓΚίη 9 ςΓουρδ ίο δίυάγ δρβσίίίσ βυΡίβσίδ. 

3. ΤΡβ Μίχβά Οοπιπιίίίββ δΡ3ΐ σοηνβηβ οησβ 3 γββΓ 
οτ ινΡβηβνβΓ βυσΡ 3 ηββά βΓίδθδ, ρτονίάβά ΙΡβΓβ ίδ 
πιυΐυβί 39ΓββΓηβηί, βΙΙβΓπβίβΙγ ίη ΑΙΡβηδ βηά ίη ββουΙ. 

ΑιΤίσΙβ 4 

ΤΡβ βχσΡβηρβ οί δσίβηΐίδίδ, βχρβΓίδ βηά ΙβσΡηίσβΙ 
ρβΓδοηηβΙ ίοτ ΙΡβ ρυτροδβδ ύβίιηβά ίη ΑιΤίσΙβ 1 ιλπΙΙ Ρβ 
ρίβηηβά βηά βίίβσίβά ίη βσσοτόβησβ ινίίΡ ΙΡβ δσίβηίίίίσ 
ηββάδ οί οηβ σουπίτγ βηά ΙΡβ σβρβΡίΙίίίβδ οί ίΡβ οίΡβτ 
σουηίΓγ ίο Γθδροηά. 

ΑιΤίσΙβ 5 

1. ΙπιρΙβΓηβηίίη 9 3ΓΓ3η9βηΐθηΙδ δρβσίίγίη 9 ΙΡβ άβίβίΐβ 
3ηά ρΓοσβάυΓβδ οί ΙΡβ δρβσίίίσ σοορβΓβίίνβ βσϋνίίίβδ 
υηάβΓ ΙΡίδ Α 9 Γββηιβηί ΓΠ3γ Ρβ σοησίυάβά Ρβίννββη ίΡβ ι 
ίννο ΟόνβΓηπηβηΙδ ογ ΟονβΓηπιβηΙ 39βησίβδ. 

2. ΕβσΡ ΟονβΓΠΓηβηί δΡβΙΙ ρτονίάβ ΙΡβ ηβίίοηβΙδ οί ΙΡβ : 
οίΡβτ σουπίτγ τλγϊΙΡ ΙΡβ ίασϋίίίβδ ηβσβδδβΓγ ίοτ σβΓΓγίη9 
ουί ίΡβ βσίίνίίίβδ υηςίβΓ ΙΡβ ρτβδβηί Α 9 Γββπΐθηί: 

ΑιΤίσΙβ 6 

1. ΤΡβ ίινο ΟονβΓηπίθηΙδ ννίΙΙ βησουΓ39β άίΓβσΙ σοηίασί 
Ρβίννββη δσίβηίίίίσ βδίβΡΙίδΡ Γηβηίδ, ΓβδββΓσΡ σβηίβΓδ βηά 

^4βσΡηοΙο9ίθ3ΐ ίηδίίΐυίίοηβ οί ΙΡβ ίννο σουηΐΓίβδ οη ΙΡβ 
; Ρβδίδ 3ηά ννίίΡίη ΙΡβ ίΓ3ΐτιβννοΓΚ οί ΙΡβ Α 9 ΓββιπβηΙ. 

2. ΤΡβ δσίβηίίίίσ βδίβΡΙίδΡπιβηΐδ, ΙΡβ ΓβδββΓσΡ σβηίβΓδ 
οί ΙΡβ Ρλιο σουηίΓίβδ αηά ΙβσΡηοΙθ9ίθ3ΐ ίηδίίίυίίοηδ ννΡίσΡ 
Ρβνβ δυσΡ άίΓβσί ΡοηΙβσίδ, πιβγ άΓ3νν υρ βηά δυΡπιίί ί 
ρΓοροδβΙδ ίοτ ίοίηί ρΓοιβσίδ ίο ΙΡβ Μίχβά Οοπιπιίίίββ ίθΓ | 
ΙΡβ ΟοΓΠΓηίίίββ δ σοηδίΰβΓ3ίίοη. 

ΑιΤίσΙβ 7 

ΤΡβ ίιηβησίβΙ βηά οίΡβτ ΙβσΡηίσβΙ Ιβπτίδ 3ηά σοηόίίίοηδ 
ίθΓ ΙΡβ βχοΡ3Π9β οί δσίβηΐίδΐδ 3ηά ΙΡβ 9 Γ 3ηίίη9 οί 
ΙβσΡηίσβΙ βδδίδίβησβ ννίίΡίη ΙΡβ ρΓβδβηί ΑςΓββπτβηΙ βΡβΙΙ 
Ρβ Ρβδβά οη ΙΡβ ρπησίρΙβ οί ΓβσίρΓοσίίγ. 

ΑιΤίσΙβ 8 

1. ΤΡίδ Α 9 ΓββπΐθηΙ ίδ νβΐίά βδ οί ίΡβ ό 3 ίβ οί ίίδ 
ΓβίίίισβΙίοη βηά ίόΓ 3 ρβποά οί ΙΡΓββ γβ3Γδ ΙΡβΓβ3ίίβΓ. 
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II ννιΙΙ όβ βυΙοΓηβΙϊοβΙΙγ βχΙβηΟβά ίοτ 3 ΙυΠίιοτ ρβηοά οί 
ΙΙΐΓΘΘ ΥΘ 3 Γ 8 , ρτονίόθά ϋ 18 ΠθΙ ΙβΓΠΐίηθΙβά ΙάΓουςίι ννπΙΙβη 
ηοΐΐοβ όγ βΐΙίιβΓ ΟονβΓΠΓηβηΙ οοηιπιυηίοβίθά Ιο Ιίιβ οΙΗθγ 
Ο ονβΓπηΓίθηΙ 31 Ιβαδί 5 ΐχ σιοηΙΠδ ρποΓ Ιο Ιίιβ ουΓΓβηΙ 
βχρίταΐίόη 03 ΐβ. 

2 . ΤβΓΠΐίηαΙίοη οί Ιίιβ ΑςΓββπιβηΙ δίιβΙΙ ηοΐ 3 ίίβοΙ Ιίιβ 
ναΐκΐίΐγ ογ όυΓ 3 ΐϊοη οί 3 ηγ ργο]θοΙ Γηαάθ υηόβΓ ϋιβ 
ρτθδβηί ΑςΓθθΠίθηΙ. 

ΙΝ ννίΤΝΕδδ ννΗΕΒΕΟΡ, Ιίιβ υηάβΓδίςηβά, όβιης άυΐγ 
αυΐίιοηζβό Ογ ΙΗθιγ ΓβδρβοΙίνβ ΟονβΓηπίθηίδ, ίιονβ 
δϊςηβά Ιίιβ ρτβδβηΐ ΑςΓββπιβηΙ. 

ΟΟΝΕ 3ί δβουΙ οη δβρΙβητόβΓ 1610, 1987, ΐη Ιννο 
οηςίηοΙ οορίβδ ίη Ιίιβ ΕηςΙίβΟ Ιαηςυαςβ. 

ΕΟΟ ΤΗΕ ΟΟνΕΡΝΜΕΝΤ ΡΟΡ ΤΗΕ ΟΟνΕΠΝΜΕΝΤ 
ΟΡ ΤΗΕ ΗΕίίΕΝΙΟ ΟΡ ΤΗΕ ΡΕΡυΒϋΟ ΟΡ 

ΡΕΡυΒίΙΟ ΚΟΡΕΑ 

(βίςηβΙυΓβ) (δίςηαΙυΓβ) 

Άρθρο δεύτερο 

Τα σε εκτέλεση της Συμφωνίας αυτής Πρωτόκολλα - 
Πρακτικά, που καταρτίζονται από τη Μικτή Επιτροπή του 
άρθρου 3 αυτής, εγκρίνονται με κοινή πράξη των αρμόδιων 
κατά περίπτωση υπουργών. 

Άρθρο τρίτο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε κυρουμένης 


Συμφωνίας από την ολοκλήρωση των προϋποθέσεων που 
προβλέπονται στο άρθρο 8 παρ. 1 αυτής. 

Παραγγέλλομε 1 τη' δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως χαι την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 

Αθήνα, 3 Δεκεμβρίου 1991 

0 ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΝ ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ ΕΥΘ. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ 

ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

Γ. ΣΟΥΦΛΙΑΣ ΑΝ. ΨΑΡΟΥΔΑ-ΜΠΕΝΑΚΗ 

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑΣ. ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΑΣ ΚΑΙ ΕΜΠΟΡΙΟΥ 

ΑΝΔΡ. ΑΝΔΡΙΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 


θεωρήθηκε χαι τέθηκε η Μεγάλη. Σφραγίδα τον Κράτους. 
Αθήνα, 4 Δεκεμβρίου 1991 

0 ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΜΙΧ. ΠΑΠΑΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


